EKALLOR

Manual de Instalacao e Operacao
Depodsito de agua (unidade exterior)

Este manual de instrugdes contém informagbes e recomendacdes importantes que Ihe pedimos
que cumpra para obter os melhores resultados do ar condicionado.

Obrigado mais uma vez.
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1. PRECAUCOES DE SEGURANCA

Regras de seguranca e recomendacgdes para o instalador

1. Leia este guia antes de instalar e utilizar o aparelho.

2, Durante a inslalacéo das unidades interior e exterior, 0 acesso de criangas 4 drea de
trabalho deve ser proibido. Acidentes imprevisiveis podem ocarrer.

3, Certifique-se de que a base da unidade exlericr esta firmements fixa.

4. Verifigue se nao ha entrada de ar no sistema de refrigeragao e se existem fugas de

refrigerante ao mover o ar condicionado.

. Execute um ciclo de teste apos a instalacdo do ar condicionado e registe os dados de

funcionamenlo.

8. Proleja a unidade interior com um fusivel de capacidade adequada para a corrente

maxima de entrada ou com outro dispositivo de protegéo contra sobrecarga.

Cerlifique-se de gue a lensao da rede elétrica corresponde a indicada na placa de

caracteristicas. Mantenha o interruptor ou a ficha limpos. Insira a ficha corretamente e

firmemente na tomada, evitando assim o risco de chogue elétrico ou incéndio devido a

um contacto insuficiente,

8. Verifique se a lomada é adequada para a ficha, caso contrario, troque-a.

9. O aparelho deve estar equipado com dispositivos de desconexdo da rede elétrica, com
separagao de contaclos em todos os polos, que garantam a desconexdoc completa em
"condigdes de sobretensao de categoria 1l", devendo estes dispositivos ser
incarporados na cablagem fixa de acordo com as normas de instalagao elétrica.

10. O ar condicionado deve ser instalado por profissionais ou pessoas gualificadas.

11. Nao instale o aparelho a uma distAncia inferior a 50 cm de substancias inflamaveis
{alcoal, etc.) ou de recipientes pressurizados (por exemplo, latas de spray).

12.Se o aparelha for utilizado em zonas sem possibilidade de ventilagao, devem ser
tomadas precaugtes para evitar que as fugas de gas refrigerante permanegam no
ambiente e criem risce de incéndio.

13. Os materiais da embalagem séo reciclaveis e devem ser eliminados em contentoras
de lixo separados. Leve o ar condicionado no final da sua vida util a um centro de
recolha de residuos especifico para eliminagao.

14. Utilize o ar condicionado apenas conforme as instrugdes deste manual. Eslas
instrucdes nao se destinam a abranger todas as condigbes e situacdes possiveis. Como
acontece com qualquer eletrodomeéstico, recomenda-se sempre bom senso e cautela na
instalagio, operagio e manutengao.

15. O aparelho deve ser inslalado de acordo com as normas nacionais aplicaveis.

16. Antes de aceder aos terminais, todos os circuitos eletricos devem ser desligados da
rede elétrica.

17. O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas nacionais de cablagem.

18. Esle aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos B anes de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentals reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que supervisionadas ou instruidas sobre o uso
seguro do aparelho e compreendam os pengos envolvidos, As criangas ndo devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengdo ndo devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

19. Mao tente instalar o condicionador sozinho; contacte sempre com pessoal técnico
especializado.

20. A limpeza e a manutencio devem ser realizadas por pessoal técnico especializado.
Em qualquer caso, desligue o aparelho da rede elélrica antes de efetuar qualguer
limpeza ou manutengao.

21. Certifique-se de que a tensao da rede elélrica corresponde a indicada na placa de
caracteristicas. Mantenha o interruptor ou a ficha limpos. Insira a ficha corretamente e
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firmemente na tomada, evitando assim o risco de chogue elétrico ou incéndio devido a
um contacto insuficients.

22. N3o retire a ficha da tomada para desligar o aparelho enquanto estiver em
funcionamento, pois pode gerar faiscas e provocar incéndios, elc,

23. Este aparelho fol concebido para a climatizagdo de ambientes domésticos e néo deve
ser utilizado para quaiquer outro fim, como secar roupa, arrefecer alimentos, etc.

24. Wilize sempre o aparelho com o fillro de ar instalado. A ulilizagdo dao condicionador
sem fillro de ar pode provocar a acumulagio excessiva de pd ou residuos nas parles
internas do aparelho, com possiveis falhas subsequentes.

25. O utilizador & responsavel pela instalagao do aparelho por um técnico gualificado,
gue devera verificar se a ligagao a lerra esta de acordo com a legislagao em vigor e
inserir um disjuntor termomagnético,

26.As pilhas do telecomanda devem ser recicladas ou eliminadas adequadamente. Para
a eliminagao de pilhas inserviveis, elimine-as como lixo municipal separado num ponto
de recolha acessivel.

27. Nunca permanega exposto diretamente ao fluxo de ar frio durante muito tempo. A
exposicao direta e prolongada ao ar frio pode ser perigosa para a satude. Tenha
especial cuidado em ambientes onde existam criangas, idosos ou doentes.

2B.8e o0 aparelho emitir fumo ou cheiro a queimado, desligue imediatamente o
fornecimento de energia e conlacte o Centro de Atendimento.

29. O uso prolongado do aparelho nestas condigdes pode provocar incéndio ou chogue
elétrico.

30.As reparagoes devem ser realizadas apenas por uma Cenlral de Atendimenta
autorizada do fabricante. Reparaces incorretas podem expor o utilizador ao risco de
choque elétrico, etc.

31. Pesengate o Interruptor automatico se nao pretender utilizar o aparelho durante um
longo periodo. A diregdo do fluxo de ar deve ser ajustada corretamente.

32.As patilhas devem estar viradas para baixo no medo de aquecimento e para cima no
modo de arrefecimento.

33. Certifique-se de que o aparelho esta desligado da rede elélrica quando permanecer
inoperacional durante um longo periodo e antes de efeluar qualquer limpeza ou
manutengéo.

34, Selecionar a lemperalura mais adequada pode evitar danos no aparelho.

REGRAS DE SEGURANGA E PROIBICOES

1. Nao dobre, puxe ou comprima o cabo de alimentagao, pois pode danifica-lo. Os
choques eletricos ou incéndios sao provavelmenle causados por um cabo de
alimentagao danificado, A substiluigdo de um cabo de alimentagace danificado sd deve
ser feita por éssoal técnico especializado.

2, Nao utilize extensbes ou modulos de ligagao.

3.7 Mao loque no aparelho com os pes descalgos ou com partes do corpo molhadas ou
hdmidas.

4. Nao obstrua a entrada ou salda de ar da unidade interior ou exterior. A obstrugao
destas aberturas proveca uma redugaoe da eficiencia operacional do condicionador, com
possiveis falhas ou danos consequentes.

5. Nao altere de forma alguma as caracteristicas do aparelho.

6. Nao instale o aparelho em ambientes onde o ar possa conter gas, dlec ou enxofre,
nem perto de fontes de calar.

7. Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pesseas (incluindo cnangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido supervis@o ou instrugbes sobre a
utilizagac do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

8.° Mao suba nem cologue objetos pesados ou guentes em cima do aparelho.
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9. Nao deixe janelas ou portas abertas durante muito tempo enquanto o ar condicionado
estiver a funcionar.

10. N&o dirija o fluxo de ar para plantas ou animais.

11. A exposicao direta e prolongada ao fluxo de ar frio do ar condicionado pode ter efeitos
negativos nas plantas e nos animais.

12. Nao coloque o ar condicionado em contacto com agua. O isolamento elétrico pode ser
danificado, causando choque elétrico.

13. Ndo suba nem coloque objetos sobre a unidade exterior.

14. Nunca insira um pau ou um objeto semelhante no aparelho. Isso pode causar ferimentos.

15. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.
Se o cabo de alimentag&o estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por pessoa igualmente qualificada para evitar riscos.
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2. INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)

1. Verifigue as informagdes deste manual para descobrir as dimensdes do espaco necessario
para a correta instalacao do dispositivo, incluinde as distancias minimas permitidas em
relagao as estruturas adjacentes.

2. O aparelho deve ser inslalado, operado e armazenado num ambiente com uma area
utll superior a 4 mv?,

3. Ainstalagao da tubagem deve ser mantida num espago minimo.

4, A lubagem deve ser protegida contra danos fisicos e ndo deve ser instalada num
ambienle sem ventilag@o se o espaco for inferior a 4 m2,

5. A conformidade com as normas nacionais de gas deve ser observada,

6. As ligagbes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manutengao.

7. Siga as instrugbes foernecidas neste manual para 0 manuseamento, instalagao, limpeza,
manutengdo e eliminag@o do refrigerante.

8. Certifigue-se de que as aberturas de ventilagdo estao desimpedidas.

9. Aviso: A manutengao so deve ser realizada conforme recomendadao pelo fabricante.

10. Aviso: O aparelho deve ser armazenado numa area bem ventilada, onde o tamanho da
divisdo corresponda & area especilicada para o funcionamento.

11. Aviso: O aparelho deve ser armazenado num ambiente sem chamas abertas em
funcionamento continue (por exemplo, um aparelho a gas em funcicnamento) e fontes de
ignicao (por exemplo, um aguecedor elétrico em funcionamento).

12. O aparelho deve ser armazenado de forma a evilar danos mecanicos.

13. E adequado que qualquer pessoa chamada a trabalhar num circuito de refrigerantes
possua um cerificado valido e atualizado de uma autoridade de avaliagao acreditada pelo
setor e que reconheca a sua competéncia para manusear refrigerantes, de acordo com as
especificagfes de avaliagdo reconhecidas no setor industrial em causa. As operagbes de
manutengdo so devem ser realizadas de acordo com as recomendacgdes do fabricante do
equipamenlo. As operagies de manulencac e reparagac que requeiram a assisténcia de
autras pessoas qualificadas devem ser realizadas sob a supervis@o de uma pessoa
competente para a utilizagdo de fluidos frigorigénios inflamaveis.

14. Todos os procedimentos de trabalho que afetem os meios de seguranga so devem ser
realizados por pessoas competentes.

15. Aviso:

* Mao utilize quaisquer meios para acelerar o processo de descongelagao ou limpar o gelo
por conta propria. Siga as orientages recomeandadas pelo fabricante.

* O aparelho deve ser armazenado num ambiente sem fontes de ignigdo em funcionamentao
continuo (por exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em funcionamento ou um

agquecedor elétrico em funcionamento).

* Esteja ciente de que os refrigerantes podem nao conter odor.

” | \ Leia o manual do operador

Instrugdes de operagao

AL

e

Leia o manual técnico

Atencao: Risco de incéndio
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Informagdies sabre manutengdo:

1) Verificagbes na area
Antes de iniclar o trabalho em sislemas que contém refrigerantes inflamaveis, sao
necessdarias verificagdes de seguranga para garantir que o risco de Ignigdo @ minimizado,
Para reparagdes no sistema de refrigeracao, devem ser observadas as seguintes
precaugdes antes da realizagao de trabalhos no sistema.

2) Procedimento de lrabalho
O trabalho deve ser realizado sob um procedimento controlado, de modo a minimizar o

risco de gas ou vapor inflamavel durante a execugéo.

3) Area geral de trabalho
Toda a equipa de manulengao e oulras pessoas que trabalham na area local devem ser
instruidas sobre a natureza do trabalho que esta a ser realizado. O trabalho em espacos
confinados deve ser evitado. A area em redor do local de trabalho deve ser seccionada.
Certifique-se de que as condigdes dentro da area sao seguras através do controlo de
maleriais inflamaveis.

4) Verificagdo da presenca de refrigerante
A drea deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o

trabalho, para garantir que o técnico esta ciente da presenga de atmosferas potencialmente
inflamaveis. Cerlilique-se de que o equipamenio de detegio de fugas ulilizado é adequado
para ulilizacdo com refrigerantes inflamaveis, ou seja, nao produz falscas, esta
adequadamente sefado ou & intrinsecamentes seguro.

5} Presenga de extintor de incéndio
Se for realizado qualquer trabalho a quente no equipamento de refrigeragio ou em
quaisquer pegas associadas, devers eslar disponivel equipamento de extingdo de
incé&ndios apropriado. Tenha um extintor de pd quimico seco ou CO2 junto a area de carga,

6) Proibida a utilizagdo de fontes de ignigao
Nenhuma pessoa que realize trabalhos num sistema de refrigeragao que impliquem a
exposicao de qualquer lubagem devera utilizar fontes de ignigao de forma a poderem
causar risco de incéndio ou explosdo. Todas as possiveis fontes de igni¢ao, incluindo o
fumo do cigarro, devem ser mantidas suficientemente afastadas do local de instalagao,
reparacao, remogao e eliminagdo, durante o qual o refrigerante pode ser libertado para o
ambiente. Antes da execugdo dos trabalhos, a area em redor do equipamenio deve ser
inspecionada para garantir que néc existem riscos de incéndio ou ignigao. Devem ser
afixadas placas de "Proibido Fumar®.

7) Area ventilada: Certifique-se de que a area esta aberta ou adequadamente ventilada
antes de invadir o sisterna ou de realizar gualguer trabalho gue produza calor. Um cerio
grau de ventilagao deve ser mantido durante o pericdo em que o trabalho & realizado. A
ventilagao deve dispersar com sequranga qualquer liquido de refrigeracao libertado e, de
preferéncia, expeli-lo para a atmosfera.

8) Verificagtes do equipamento de refrigeragéo
Quando os componentes elétricos s3o trocados, devemn ser adequados para o efeito e eslar
de acordo com as especificagoes corretas. As diretrizes de manutencac e assisténcia do
fabricante devem ser sempre sequidas.

Em caso de divida, consulte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcla.

As seguintes verificacdes devem ser aplicadas as instalagdes que utilizam fluldos

frigorigenios inflamaveis:

— O tamanho da carga esta de acordo com o tamanho do ambiente no qual estio instaladas
as pecas que contém refrigerante;

-- A maquinaria e as saidas de ventilagio estdo a funcionar adequadamente & ndo estao
abstruidas;

- Se estiver a ser utilizado um circulto de refrigeracgao indireto, o circuito secundario deve
ser verificado quanto a presenca de refrigerante;
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-- As marcagoes do equipamento devem permanecer visiveis e legiveis. As marcagbes
sinais llegiveis devem ser corrigidos;

- Ds tubos ou componenies de refrigeragdo devem ser instalados numa posicdo em gue
seja improvavel que sejam expostos a qualquer substancia que possa corroer 0s
componentes que contenham refrigerante, a menos que os componentes sejam construidos
com materiais inerentemente resistentes a corrosaoc ou estejam adequadamente protegidos
contra essa corrosao.

9) Verificagdes de aparelhos elétricos
A reparagac e manuten¢ao dos componentes elétricos deve incluir verificagoes iniciais de
seguranga e procedimenios de inspegao dos componentes. Se existir uma avaria que possa
comprometer a seguranga, nenhuma alimentagio eléirica devera ser ligada ao circuito até
gue esta seja resolvida satisfatorlamente. Se a falha ndo puder ser corrigida imediatamente,
mas for necassdria continuar a operagao, devera ser ufilizada uma solugao tempararia
adequada. Esle devera ser reportado ao proprietdrio do equipamento para que todas as
partes envolvidas sejam avisadas.

As verificagbes Iniciais de seguranca devem incluir;

-- Se os condensadores estao descarregados: isto deve ser feito de forma segura para
evitar a possibilidade de faiscas;

-- Se nenhum componente elétrico ou cablagem energizada estiver exposto durante o
carregamento, recuperagio ou purga do sisterna;

— Se existe continuidade da ligagéo & terra.

16. Reparagoes em componentes selados
1) Durante reparagies em componentes selados, todas as fontes de alimentaco elétrica

devem ser desligadas do equipamente em questao antes de qualguer remogdo das
tampas seladas, elc, Se for absolutamente necessarioc manter o equipamento ligado a
rede elélrica duranle a manutengdo, devera ser instalado um detetor de fugas em
funcionamento permanente no ponto mais critico para alertar para uma situagao
potencialmente perigosa.

2) Deve ser dada especial atlengio aos seguintes pontos para garantir que, quando se
trabalha em componentes elélricos, a caixa ndo & alterada de forma a afetar o nivel de
protecao, Isto inclul danos nos cabos, nimero excessivo de ligagbes, terminals ndo
fabricados de acordo com as especificagdes originais, danos nas vedagdes, encaixe
incorrelo dos bucins, etc. Cerlifique-se de que o aparelho esta montado em seguranga.
Cerlifique-se de que as vedagdes ou os materiais de vedagdo nac estdo degradados ao
ponto de ja ndo servirem para impedir a entrada de atmosferas inflamaveis. As pecas de
substituicao devem estar de acordo com as especificagtes do fabricante.

NOTA: A utilizagdo de vedante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de
equipamentos de delecdo de fugas. Os componentes intrinsecamente seguros nao
precisam de ser isolados antes de serem trabalhados.

17. Reparagac em componentes intrinsecamente seguros

Nao aplique cargas indutivas ou capacitivas permanentes ao circuito sem garantir que nao
excedem a tens@o e a corrente permitidas para o equipamento em ulilizago. Os
componentes intrinsecamente seguros 530 0s Unicos tipos que podem ser trabalhados
sob tensao na presenga de uma atmaosfera inflamavel. O aparelho de teste deve ter a
classificagao correta.

Subslitlua os componentes apenas por pecas especificadas pelo fabricante. Quiras pecas
podem resultar na ignigao do liquido de refrigerag@o para a atmosfera devido a uma fuga.

18. Cablagem

Verifigue se o cablagem nao estara sujeito a desgaste, corrosao, pressao excessiva,
vibracdo, arestas vivas ou quaisquer outros efeitos ambientais adversos. A verificacdo
deve também ter em conla os efeitos do envelheciments ou da vibragao continua de
fontes como compressares ou ventiladores.
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19. Detecgao de refrigerantes inflamaveis
Em caso algum, devem ser utilizadas potenciais fontes de ignigao na busca ou detegao
de fugas de refrigeranie. Nao deve ser utilizado um magarico de halogeneo {ou qualgquer
outro detector que utilize chama aberta),
20. Métodos de detecdo de fugas
Os seguintes métodos de detegao de fugas séo conslderados aceitaveis para sistemas
que contém refrigerantes inflamaveis. Os detetores eletronicos de fugas devem ser
utilizados para detetar refrigerantes inflamaveis, mas a sensibilidade pode néo ser
adequada ou pode necessitar de recalibragao. (O equipamento de detegéo deve ser
calibrado numa area livre de refrigerantes.) Certifique-se de que o detelor nao & uma
fonte potencial de ignigéo e & adequada para o refrigerante utilizado. O equipamento de
detecio de fugas deve ser ajustado para uma percentagem do LFL do refrigerante e
calibrado para o refrigerante utilizado, e a percentagem de gas adequada (maximo de 25
%) deve ser confirmada.
Os fluidos de detegéo de fugas sao adequados para ulilizagao com a maioria dos
refrigerantes, mas o uso de detergentes que contenham cloro deve ser evitado, uma vez
que o cloro pode reagir com o refrigeranta e corroer a tubagem de cobre. Se houver
suspeitade fuga, todas as chamas abertas devem ser removidas/extintas. Se for
encontrada uma fuga de refrigerante que exija brasagem, todo o refrigerante deve ser
recuperado do sistema ou Isolado (através de valvulas de corte) numa parte do sistema
afastada da fuga. O azoto isento de oxigénio (OFN) deve entdo ser purgado do sistema
antes e durante o processo de brasagem.
21. Remogao e evacuagao
Quando se invade o circuito de refrigerante para reslizar reparagdes ou gqualguer outro
fim, devemn ser utilizados procedimentos convencionais. No entanto, & importante seguir
as melhores praticas, dado que a inflamabilidade & um fator a considerar. O seguinte
precedimento deve ser seguidoe:
- Retirar o refrigerante;
- Purgar o circuito com gas inerte;
— Evacuar;
— Purgar novamente com gas inerle;
- Abrir o circuito por corte ou brasagem.
A carga de refrigerante deve ser recuperada nos cilindros de recuperagaoc comretos. O
sistema deve ser lavado com OFN para tornar a unidade segura. Este processo pode ter
de ser repelido varias vezes.
Ar comprimido ou oxigénio n2o devem ser utilizados para esta tarefa.
A lavagem deve ser realizada quebrando o vacuo no sistema com OFN e continuando o
enchimento até que a pressao de trabalho seja atingida, ventilando depois para a
atmosfera e, finalmente, puxando para baixo até atingir o vécuo. Esle processo deve ser
repetido até que ndo haja mais refrigerante no sistema. Quando for utilizada a carga final
de OFN, o sistema devera ser ventilado ate a pressac atmosferica para permitir a
execucgao do trabalho. Esta operagao e absolutamente vital para a realizagao de
operagbes de brasagem na tubagem.
Cenrtifique-se de que a salda da bomba de vacuo nao esta préxima de nenhuma fonte de
ignigao e que existe ventilagao disponivel.
22 Descomissionamento
Antes de realizar este procedimento, & essencial gque o técnico esteja complelamente
familiarizado com o equipamento & todos 0s seus detalhes, Recomenda-se, como boa
pratica, que todos os fluidos refrigerantes sejam recuperados em seguranga. Antes da
execucao da tarefa, deve ser recolhida uma amostra de olec e fluido refrigerante, caso
seja necessaria uma andlise antes da reutilizaciio do fluido refrigerante recuperado. E
essencial que haja energia elétrica disponivel antes do Inicio da tarefa.
a) Familiarize-se com o equipamento e com o seu funcionamento.
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b} Sistema isolado eletricamente.
c) Antes de tentar o procedimento, certifigue-se de que:
. exisla equipamenio mecanico de manuseamento disponivel, se necessario, para manusear
os cilindros de reflrigerante;
. lodos os equipamentos de protegdo individual estejam disponiveis e a ser ulilizados corretamente,;
. o processo de recuperacio seja permanentemente supervisionado por uma pessoa competente;
. 0 processo de recuperagac seja parmanentemente supervisionado por uma pessca compelante;
. Ds.equipamentos & cilindros de recuperagaoc estelam em conformidade com as normas adequadas.d)
Bombeie o sistema de refrigerante, se possivel.
e) Se nao for possivel obler vacue, crie um coletor para que o refrigarante possa ser removido
de varias partes do sistema.
f] Certifiqgue-se de que o cilindro esta posicionado na balanca antes da recuperagao.
q) Ligue a maquina de recuperagfo e opere de acordo com as Inslrugdes do fabricante.
h) Nao encha demasiado os cllindros (nao mais de B0% do volume de liguida).
i} N&o exceda a pressdo maxima de trabalho do cilindro, mesmao temporariamente.
|} Quando os cilindros estiverem corretamente cheios e o processo concluido, cerlifique-se de
gue os cilindros e os equipamentos s&o removidos do local imediatamernile e que lodas as
valvulas de isolamento dos equipamentos estao fechadas.
k) O refrigerante recuperado nio deve ser carregado noutro sistema de refrigeracao, a menos
que tenha sido limpo e varificado.
23. Etiguetagam
O equipamento deve ser etiquetado informando que fol desativado e esvaziado de refrigerante.
Aetigueta deve ser dalada e assinada. Cedifigue-se de que existem etiquelas no equipamenio
a Indicar gue o equipamento contém refrigerante inflamavel.
24. Recuperacio
Cwando se remove o refrigerante de um sistema, seja para manulengo ou
descomissionamento. recomeanda-se, como boa pratica, que todos os relrigerantes sejam
removidos em seguranga.
Ao transferir o liquido de refrigerag8o para os cilindros, certifique-se de que apenas sdo utilizados
cilindros de recuperagao de liquido de refrigeragdo apropriades. Certifique-se de que 0 ndmearo corrato
de cilindros para armazenar a carga total do sistema esta disponivel.
Todos os cilindros a utilizar sejam designados para o fluido frigorigénio recuperado e etiquetados para
essa fluido frigorigénio (ow seja, cilindros especiais para recuperagao de fluido frigorigénio).Os cilindros
devem estar completes. com valvula de allvio de pressio e valvulas de corte associadas, em boas
condighes de funcionamenio.
Os cilindros de recuperagfo vazios s&o evacuados e, se possivel, arrefecidos antes da recuperago.
O equipamento de recuperagao deve estar em boas condigoes de funcionamento, com um conjunto de
instrugdes sobire o equipamento disponivel, e deve ser adequado para a recuperacan de todas os
fiuldos frigorigénios apropriados, incluindo, quando aplicavel, fluidos frigorigénios inflamaveis. Além
disso, um conjunto de balangas calibradas dewve estar disponivel e em boas condigdes de
funcionamento. As mangueiras devemn estar completas com llgagdes de desconexdo sem fugas e em
boas condigdes. Antes de ulilizar a maguina de recuperacio, verfique se esta em boas condigtes de
funcionamento, se fol mantida adequadamente e se lodos os componentes elétricos associados estao
selados para evitar a ignican &m caso de libertacio de refrigerante. Consulte o fabricante em caso de
divida. © refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor de refrigerante no cilindro de
recuperagio cormelo @ deve ser providenciada a nota de transfaréncia de reslduos relevante. Nao
misture liguidos de refrigeragao em unidades de recuperagao e especialmente em cilindros, Se forem
remavidos compressores ou oleos de compressores, certifigue-se de gue foram evacuados para um
nivel aceitavel para garantir gue o liquido de refrigeragdo inflamavel ndo permanece no lubrificante. O
processo de evacuagao deve ser realizado antes de devolver o compressor aos fornecedores. Apenas
o aguecimento elétrico para o corpo do comprassor deve ser empregue para acelerar esle processo.
Quando o élen & drenado de um sistema, deve ser feito em seguranga.
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Consideragtes Importantes

1. O ar condicionado deve ser instalado por pessoal profissional e o manual de Instalagao
destina-se apenas a pessoal de instalacao profissional! As especificagtes de
instalacao devem eslar sujeitas aos nossos regulamenlos de servigo pos-venda.

2. Ao abastecer com refrigerante combustivel, qualguer operagao inadequada pode
causar ferimentos graves ou ferimentos a pessoas & objetos.

3.Um teste de fugas deve ser realizado apos a concluséo da instalagaa.

4. E imprescindivel realizar a inspecdo de seguranca antes de efetuar a manutencéa ou
reparagao de um ar condicionado que utilize refrigerante combustivel, de forma a

arantir que o risco de incéndio é reduzido ao minimo.

5. E necessario operar o aparelha sob um procedimento controlado para garantir que
gualquer risco decorrente do gas ou vapor combustivel durante o funcionamento &
reduzido ao minimo.

6. Requisitos para o peso tolal do liquido de refrigeragédo abastecido e a area do
ambiente a equipar com o ar condicionado (conforme as Tabelas GG.1 e GG .2 abaixo)

A carga maxima e a area minima de pavimento exigida

m,= (4m’) x LFL,m,= (26m"}) = LFL, m,= (130m’) = LFL

Em que LFL & o limite inferior de inflamabilidade em kg/m?, R32 LFL & de 0,306 kgfm®.

Para os aparelhos com valor de cargam, <M =m,:

O valor maximo cobrado par quarlo sera de acordo com o seguinte:

My = 2.5 % (LFL)™" = b = (A)"

A area minima de pavimento necessaria A min para instalar um aparelho com carga de

refrigerante (kg) deve estar de acordo com o seguinte: A w, = (M/ (2.5 % (LFL)™ x hy)} -

Onde:

Tabela GG.1 - Carga maxima fﬁg]

' | Area do piso (m°)
| Coveaori® wgm | ™™ |4 T 7 [ 40 | 16 | 20 | 30 | 80
| 1 | 114 | 181 18 | 22 | 254 | 312 402 |
R32 0306 | 18 | 205 271 324 | 397 | 458 | 661 7.254 |
22 | 25 331 396 | 485 | 56 | 686 B85
 Tabela GG.2 -Area minimadasala (m”)
Valor da cobranga (M) (k)
Cateqoria [kLl.;ran} he(m) o Area minima do quarto (m”) ]
9 1.224kg | 1836kg Za4Bkg | 3672kg | 4.806kg | G.iZkg  7.956kp |
| 0B | 28 81 | 116 | 206 | 321 543
| 1 | 10 19 | 42 74 116 1496
R || el e 3 s | 3 | m | ® | @
22 T2 T 4 [ [ 15 | 24 | an
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Principios de Seguranga das Instalagbes
1. Seguranca do local

® | E® | &

Chamas aberas sao proibidas ' Ventilagao necessaria

2. seguranca operacional

A O K

E necessario usar vestuario de ;:-mml;-éo e luvas | Nao utilize o

Eletncidade Estatica Mental | antiestalicas lelemovel

7. Segurancga da instalagao
Detetar de fugas de refrigerante
Local de instalacio apropriado

',L,,!A imagem da esquerda & o esquemna esguematico de urn detetor de fugas
o : de refrigarante.

Mote que;

1} O local de instalagao deve ser bem ventilado,

2} Os locais para a instalagao e manutencao de um ar condicionado que utilize o
refrigerante R32 devemn estar isentos de chamas abertas, soldas, fumo, fornos de
secagem ou qualquer cutra fonte de calor acima de 548 gue possa facilmente produzir
foga aberto.

3) Ao instalar um ar condicionado, & necessario tomar medidas anliesialicas adequadas,
como por exemplo, usar roupa efou luvas antiestaticas. )

4) E necessario escolher um local conveniente para a instalagdo ou manutengdo, onde as
entradas e saidas de ar das unidades interior e exterior nao estejam rodeadas de
obstaculos ou proximas de qualquer fonte de calor ou ambiente combustivel efou
explosivo.

5) Caso ocorra uma fuga de refrigerante na unidade interior durante a instalagao, &
necessario fechar imediatamente a vélvula da unidade exterior e todo o pessoal deve
sair até que a fuga de refrigerante seja completamente eliminada durante 15 minutos.
Se o produto estiver danificado, € obrigatorio leva-lo de volta para a estagdo de
manutengado e é proibido soldar o tubo de refrigerante ou reafizar outras operagoes nas
instalagoes do utilizador.

8} E necessdrio escolher um local onde a entrada e a saida de ar da unidade interior
sejam uniformes,

7) E necessario evitar locais onde existam outros produtos eletricos, fichas e tomadas,
armarios de cozinha, camas, sofas e outros objetos de valar logo abaixa das linhas de
ambos os lados da unidade interior,

10
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Ferramentas sugeridas
Ferramenta | Foto Ferramenta | Foto Ferramenta Foto
— =
Chave padrao ,fv"' A wor e .," Bomba de 5
vaclo
Chave inglesa ; Chiaves da .
ajustavel/crescente c/ fandas (Phillips. / Oculos de sﬂ
.| & lamina plana)| seguranca
Manifold & ;
Chave de lorque '/ i P Luvas de &
medicanes Cu:sr?' trabalho
Chaves sextavadas [
i Escala de
ou chaves Allen ( Mivel M At E
Berbequins e ({" Ferramenta de #}' Medidor de \%
brocas alargamento = micron
s Alicate )
BIR00pg amperimetro &
3. NOME DAS PECAS
AVISO

« Certifique-se de que desliga a alimentagao elétrica antes de limpar o ar condicionado;
caso confrario, pode ocorrer choque elétrico,

= Molhar o ar condicionado pode causar risco de chogue elétrico. Certifique-se de que
ndo lava o ar condicionado em circunstancia alguma.

* Os liguidos volateis, como os diluentes ou a gasolina, podem danificar o aspeto do ar
condicionado. (Utilize apenas um pano macio e seco para limpar o invélucro do ar

condicionado.)

* Este produto nao deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Este produto
deve ser descartado num local autorizado para o descarte de aparelhas eletronicos.
= A temperaiura do circuito refrigerante sera elevada; mantenha o cabo de interligagac

afastado do tubao de cobre.

1
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UNIDADE EXTERNA
Nao. Descrcao
1 Grelha de
saida de ar
2 Tampa de
valvula
Nota:

1.As figuras acima sao apenas um simples esquema do aparelho e podem nao
corresponder ao aspecto dos aparelthos adquiridos.

2.0 prototipo funciona durante um total de 8 horas. Apods o encerramento, o
ventilador ira rodar 70 segundos para tras para remover e dissipar o calor.

4, PRECAUCOES DE INSTALACAO
Especificagoes

MOTA: Para aparelhos de ar condicionado de tipo multi-split. uma unidade exterior pode
ser combinada com diferentes tipos de unidades interiores. Todas as imagens deste
manual sdo apenas para fins de demonstragdo. O seu ar condicionado pode ser
ligeiramente diferente, se o formato for semelhante. As paginas seguintes apresentam
diversos tipos de unidades interiores que podem ser

Uridade intema 3
combinadas com as unidades exteriores. b sl il

i &

A difnremga de alura |

i i nifire pa unklackes Do de
Unidade inteérna 1 = R 1. 1]
mupsnor i 10 m 240 pan)

Unidade interna 2

Unidade extema

P

Dbty e
¥ E2T{E8.EAN)

Ao instalar varias unidades interiores com uma unica unidade exterior, cerifique-se de
que o comprimento do lubo de refrigerante e a allura de queda entre as unidades interior
e exterior cumprem os requisitos ilustrados no diagrama da pagina seguinte:

12
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Unidade interna 1 Unidade interna 2 Unidade intema 3

L _ -

unidade externa [ L LL DT
E]
= I 1 - T =
——| L4 +
. 7 ; =t 1
e

Comprimento da tubagem
L1/L2/L3/4: O comprimento da tubagem € o comprimento unidirecional da tubagem de Liguido.
L1+L24L3+].4 = Maximo B0 m.

O comprimenta minimo da lubagem para cada unidade inlerior & de 3 m (5 m para DHW).

O comprimente maximo da tubagem para cada unidade interior & de 30 m (30 m para GDHW).

- o ~ Nota ) - ) Unidade| Valor
Comprimento fofal do tubo da pré-carga standard (sem adigio de refrigerante) m

Distancia total maxima entre a unidade interior e exterior

Distancla minima Gnica entre a unidade interior & exterior

Distancia maxima entre a unidade Interior e exleror

Distancia minima entre o depdsito de agua e a unidade exterior
Comprimento maximo entre o deposito de dagua e a unidade axterior

Diferenca maxima de nivel entre a unidade interior & exterior
Diferenca maxima de altura entre o deposito de agua e a unidade exterior
Diferenga maxima de altura entre diferentes unidades interiores

20
80
3
30
5
30
15
20
10
10

FFF =232 |13 |32

Diferenga maxima de altura entre o deposito de agua e & unidade interior

A\ cuipabo

+ O produto pode ser ulilizado com uma DHW.
+ O produto pode ser utilizado com uma unidade de ar condicionado.
« O produto pode ser utilizado tanto com DHW como com ar condicionado.,

NOTA: Consulte o manual téecnico ou pergunte ao seu fornecedor de assisténcia local
para obter detalhes sobre as combinagoes especificas da maquina interna.

13
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5. PRECAUGCOES DE INSTALAGAO

Linicade inlssnn

B
=i A .,
wrlelnrn

A Aviso

Ligagho do quaimador apenas na
pana extermna do edificio

Fio da
minal

Tidiagam de
mingemants
~ Fila

wedare

Fita ghez wiriil
|estralta)

Enrole cam
Jita lscindorn

A tubagem de
refrigerante deve ser
protegida confra
danos figicos:

Instale uma ampsa
do plastico ou

Mg
G stmriga T

& Acima de 3om

ALY . — dnie T ol
x‘“"-::"""—x\_ ,-’n';; hu__\._:lll J,_.:-
gt Ay 1} S

"'\-\_,_'lr

O i \ Acima de Bcm Ulikze miangueira de drenagem
S — inolnda pam n tubegem Intenor

& Beima da Ethl:rrL;f — '“‘“u,,_:_ i griesh i
L

(A tubagem Inferior deve )

ser Isclada com o ubo
isolante incluido. (Se o
lsalanta for Insuficiente,
utitize produtos

N comerciais), >

'(l A diferanca de alture
entre as unidades inarion
& mlesor deve ser da,
Ao maximo, 20 m.

® O tubo da ligagan,
Ingopendeniamants do
lamanto, dove sar
Isolado com um ubo
izolants & depols
anvahade com s vinlica
{0 lspfanle delerigrar-se-g
a8 nio for envalvids com l‘uj

Ligacio de mangueira h
de drenagem isolada.
dehmetro irterno @ 1S

NOTA: A instalagio deve ser realizada de acordo com os requisitos das normas locais
& nacionals. A instalagdo pode variar ligeiramente de acordo com a regido.

A\ cuibabo

+ Para evitar danos na parede, utilize um detetor de vigas para localizar as vigas.
+ E necessario um comprimento minimo de 3 metros na lubagem para minimizar a

vibragao e o ruido excessivo.

« Duas das vias de circulacao de ar A, B e C devem estar sempre isentas de cbstrugdes.

+ Esta ilustragdo & apenas para fins de demonstracao.

= O formato real do seu ar condicionado pode ser ligeiramente diferente.
= As linhas de cobre devem ser isoladas independentemente.

14
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6. INSTALACAO DE PRODUCAQ

Acessorios

D sistema de ar condicionado vem com os seguintes acessorios. Utllize todas as pegas e
acessorios de instalagéo para instalar o ar condicionado. Uma instalagdo inadequada pode
resultar em fugas de agua, choque elétrico e incéndio, ou provocar a falha do equipamento,
Os artigos nao incluidos com o ar condicionado devem ser adquiridos em separado.

Nome dos " Nome dos
Acaaaiiios: Qtd(pc) Forma Acessérios Qtd{pc) Forma
——
! Bica de drenggem T i
Warual L {opelonal) : \_dlllTm
Placa de instalacao Y Tubo de dranagem 7=
(alguns modelas) (opcional)
Bamha de expansan 58
&m plastico (alguns (depandendo
modelos] dos modelos)
Almotada de 4
58 SEgUIaNGA pars
Paraluso aulo-roscantd ; S o8 pés
A (algyns modelos) f:lus madelos)
Coneotor de fransferéncin | Peca opcional
[faungincd‘: mniunldnde (urma pecajuma &l dé borrecha de
} Idada i protecac do cabo (58
I 2o do ol
‘ ul Mkado

pode varier da-scondo co $$Mu. um
o6 apareiho. Paro satistasel o anel de bofrach de
dileranias requislios de ; : protegio docabo
tamanho de fubn, por Pega opcional {tormecido com as 1
vazes i niscassdtio instalaf (1-5 pecas para acesedrios] para o
m conector da unldada axierior, wrvalvar. Em seguida,
Trangferbneia na unidodo dependando dos fixe-0 no lugar com o
exteriof pars a5 IgAgSes | modalas) grampe do cabo )
dos lubos. {mlgurs modeios)

Acessorios opcionais

Existem dois tipos de controlos remolos: com e sem fios.

Selecione um
num local apropriado.

lecomando com base nas preferéncias e requisitos do cliente e instale-o

Consulte o catdlogo e a literalura técnica para obter arientagtes sobre como selecionar

um telecomando adequado.

Nome Forma Quantidade (PC)
) Lado ligdido | 963514 In) As pecas devem ser adquiridas em
Conjunto de tubo j D9.52(3/8 in} saparade. Consulte o revendedor sobra
de ligagfo Lado do gas | ®12.7(1/2 in) o tamanho correto do lubo para a
| P16(5/8 in) unidade que adouiriu,
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7. RESUMO DA INSTALACAO

Instatar a unidadie exlarior Ligua os lwbos de refrigeranie Ligue o5 fios conecla

Evacua o sislema de relnoeracas

(=S
e - ¥

o
i
@ @

Exacule um lasle
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8.INSTALE O SEU EXTERIOR

1. Selecione o local de instalagdo

A AVISO

A instalagao devera ser realizada por um instalador, sendo que a escolha dos matenals & a inslalagao
deverdo estar em confarmidade com a legisiagdo aplicavel. Na Europa, a norma EN3T8 & a norma aplicavel.

NOTA: Antes da instalagao
Antes de instalar a unidade exterior, deve escolher um local apropriado. De seguida,
apresentamos as normas gue o ajudaraoc a escolher o local ideal para a unidade,

Os locais de instalagao adequados cumprem os seguintes padroes:

BOcm{Z4™) E qh
Z : mt12'] 3

da pareda de | - 3
fandi ® Boa circulacho da ar of Firmn b 28860 — o iocal O ruddo da umadade néo
& vanillagia pode suportar @ unidads incomodant ouiras

8 nEo vibrars

J0em{127)
#i esnuo,

mn|F2¢-] -s i = 6 .
200am(79") 4 A wtn .O"/ e = @
na frente ; ”n oebbedl =

I!(Cumpm indos os requisios de espagn apresentados :ﬂfﬁrnzsglue de perlotos prosongados [ Cuanda houver previsBie de queda de

am FHequisios de espago de instalscho acima. da lur sokir dueta ol chiva neva, 1oma &3 medidss adeguadas
para avilar & sewmulacgho de gelo e
danos na Babira

Instale a unidade seguindo os codigos e regulamentos locais. Pode haver pequenas
diferencas entre diferenies regides,

A unidade exterior foi concebida apenas para instalagdo no exterior e para temperaturas
ambiente dentro dos seguintes intervalos (salvo especificagdo em contrario no manual de
operacac da unidade interior ligada):

| - Gama de operagio de DX B
Mode de arrefecimento | Modo de aquecimento
| ~15~53'C _ —20~30°C

‘ Gama de operagio de DHW
A5-43C
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A\ cuDADO

Consideragdes especiais para condigoes meteorolégicas extremas

Se a unidade estiver exposta a ventos fortes:

Instale a unidade de forma a que a saida de ar fique num angulo de 90° em relagéo a
direg@o do vento. Se necessario, construa uma barreira na parte da frente da unidade
para a proteger de ventos extremamente fortes. Veja as figuras abaixo.

Se a unidade estiver frequentemente exposta a chuva forte ou neve:

Construa um abrigo por cima da unidade para a proteger da chuva ou da neve. Tenha
cuidado para ndo obstruir o fluxo de ar em redor da unidade.

Se a unidade estiver frequentemente exposta ao ar salgado (litoral):

Utilize uma unidade exterior especialmente concebida para resistir a corrosao.

=== Defletor de vento

Vento
Vento ‘ forte
forte
Angulo de 90° em Construa um defletor de Construa um abrigo
relagdo a dire¢do do vento vento para proteger a unidade para proteger a unidade

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

@ Perto de um obstaculo que bloqueara as entradas e saidas de ar.

@ Perto de animais ou plantas que serdo prejudicados pela descarga de ar quente.

@ Num local exposto a grandes quantidades de poeiras

@ Perto de uma rua publica, zonas movimentadas ou onde o barulho da unidade possa

incomodar outras pessoas.

@ Perto de qualquer fonte de gas combustivel.
@ Em local exposto a quantidades excessivas de ar salino.

A\ AvisO

AO PERFURACAO DE BETAO, E RECOMENDADO O USO DE PROTEGAO OCULAR
A TODO O MOMENTO.

2. Fixe a unidade externa

* A unidade exterior pode ser fixada ao solo ou a um suporte de parede com parafuso
(M10). Prepare a base de instalagdo da unidade de acordo com as dimensdes abaixo.

« A seguir, uma lista de diferentes tamanhos de unidades exteriores e a distancia entre
os seus pés de montagem. Prepare a base de instalagédo da unidade de acordo com
as dimensdes abaixo.

18



Manual de Instatacio e Operagio

Tipes e especificagdes das unidades exteriores (unidade exterior do tipo split)

Dimensdes da unidade Dimensoes de
Modelo para exterior mm {pol.) | montagem mm (pol.)
exterior WxHxD A B
27K OBZ x BD4 x 421(38.7x 3 7% 168  B07(20.3) 390(16.4)

3. Linhas de instalagdo em série
As relagbes entre H, A e L s80 as sequintes.

| L A
LsH | L 124 25 cm | 9.8" of more
! 12H=<L H 30 em / 11.8" ar more
L>H Nao pode ser instalado

25em /98"
ou mais

19
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Motas sobre como fazer furos na parede

Deve fazer um furo na parede para a tubagem de refrigerante e o cabo de sinal que

ligara as unidades interior e exterior.

1} Determine a localizagado do furo na parede com base na localizagao da unidade exterior,
2) Utilizando uma broca de nacleo da 65 mm (2,5"), faga um furo na parede.

NOTA: Ao perfurar a parede, certifigue-se de que evita fios, canalizagoes e outros
componentes sensiveis.

3} Cologue a bragadeira de proteg@o no orificio. Isto prolegera as bordas do furo e
ajudara a veda-lo ao finalizar o processo de instalagéo,

(unidade: polegada)

Capacidade da unidade interior(Btu/h) Liquido : Gas
SKN2K/18K (25-52) | 14 348
24K (71) El: 5/8

- =

@ 6.35mm [1/47)
0 8.52mm (38") — DOHW (Ar para dgua)

@ 8.35mm (1/4")
O 8.52mm (38") :: Unidade interior 1

@ B.35mih (1/4")
@ 9.52mm (34") — Unidade interior 2

@ B 35mm (1/4")
@ 9.52mm (38")  Unidade interior 3

4) Porta de ligagao do-tubo da unidade exterior

A\ CUIDADO

« As portas de ligag@o de tubos da unidade exterior e das unidades interiores
conectaveis sao mostradas acima.

20
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4 Instalar junta de drenagem (apenas unidade de bomba de calor)

{ NOTA: ANTES DA INSTALAGAO
Antes de aparafusar a unidade exterior no lugar, deve instalar a junta de drenagem na
arte inferior da unidade.

ara as unidades com tabuleiro de base incorporado com multiplos arificios para uma

drenagem adequada durante o descongelamento, ndo é necessario instalar a junta de
drenagem.

Crificio da base
da unidada exlerior

Passo 1:
Descubra o orificio da base da unidade exlerior,

el
3
-'Tiléi_':n
L] P&-'_"_"v
Passo 2:

= Insira a junta de drenagem no orificio da base da unidade. A junta de drenagem
encaixara com um clique.

= Ligue uma extensdo de mangueira de drenagem (ndo incluida) & junta de drenagem
para redirecionar a agua da unidade durante 0 modo de aguecimento.

A\ EVM CLIMAS FRIOS

Em climas frios, certifique-se de que a mangueira de drenagem esta o mais vertical
possivel para garanlir uma drenagem rapida da dgua. Se a dgua escoar demasiado
lentamente, pode congelar na mangueira e inundar a unidade.
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9. LIGAGCAO DA TUBULAGCAO DE REFRIGERANTE

Ao ligar a tubagem de refrigerante, NAO permila que substancias ou gases diferentes do
refrigerante especificado entrem na unidade. A presenca de oulros gases ou substdncias
reduzira a capacidade da unidade e podera causar uma pressdo anormalmente elevada no
ciclo de refrigeragao. Isto pode causar explosao e ferimentos.

Isolamento de tubagem de refrigerante

« Litilize espuma de polietilenc como material isolante;
« com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 WimK (0,035 & 0,045 kcalimh
« com ufia resisténcia ao calor de, pelo menos, 120°C

= Espessura do isolamento,

Didmetro exterior do tubo () Diametro interno do Espessura do isolamento
isalamento (&)
B.35'mm (1/4"). 8~10mm = 10 mm =
9.52 mm (3/8") 12-15 mm - 13’ mm
12.7 mm (1/2") 14~18 mm = 13mm

Se a lemperalura for superiar a 30 "C e a humidade relativa do ar for superior a 80%, a
espessura dos materiais de isolamento deve ser de, pelo menos, 20 mm para evitar a
condensagao na superficie do isolamento.

Utilize tubos de Isolamento térmico separados para a tubagem de gas e refrigerante
liguido,

Instrugoes de ligagdo — tubagem de refrigerante
A\ cuibabo

« O tubo de derivacdo deve ser instalado na horizontal. Um angulo superior a 10° pode
causar avarias,

* NAO inslale o tubo de ligagao alé que as unidades inlerior e exterior estejam instaladas.

+ |sole a tubagem de gés e de liguido para evitar a condensagao.
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Passo 1: Corte os canos

Ao preparar os tubos de refrigerante, tenha um cuidado extra para os cortar e alarga-los
corretamente. Isto garantira uma operagéo eficiente e minimizara a necessidade de
manutengao futura.

* Meca a distancia entre as unidades interior e exterior.

» Utilizando um corta-tubos, corte o tubo um pouco mais do que a distancia medida.

* Certifiqgue-se de que o tubo esta cortado num angulo perfeito de 90°.

v X X X

90"

Obliquo Aspero Deformado

¥ NAO DEFORME O TUBO DURANTE O CORTE

Tenha muito cuidado para néo danificar, amassar ou deformar o tubo durante o corte.
Isto reduzira drasticamente o aquecimento.

Passo 2: Remova as rebarbas

As rebarbas podem afetar a vedagao hermetica da ligagao da tubagem de refrigerante.

Devem ser completamente removidas.

« Segure o tubo num angulo para baixo para evitar que caiam rebarbas para o seu interior.

» Utilizando um alargador ou uma ferramenta de rebarbacgao, remova todas as rebarbas
da seccéao cortada do tubo. Gano

Alargador

Apontar para
baixo
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Passo 3: alargar as extremidades dos tubos
O alargamento adequado & essencial para obter uma vedacgao hermeética.

= Apds remover as rebarbas do tubo cortado, selar as extremidades com fita de PVC para
evitar a entrada de materiais estranhos.

* Proteja o tubo com matenal isolante.

= Coloque porcas de alargamento em ambas as extremidades do tubo. Certifique-se de
que estdo viradas para a diregdo correta, pois ndo & possivel coloca-las ou mudar a

sua direc@o apds o alargamento.
ec P g Porca de alargamenta

= Retire a fita de PVC das extremidades do lubo quando estiver pranto para realizar o
alargamento,

* Fixe o alargamento na extremidade do tubo. A extremidade do tubo deve estender-se
para além da forma do alargamento.

Forma de flare

7

a

Cann

+ Colegue a ferramenta de alargamento sobre a cofragem.
« Rode a pega da ferramenta de alargamento no sentido dos ponteiros do reldgio até
que o lubo esleja lotalmente alargado.
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Extensao de tubagem para além do formato de alargamento.

Dimensde do alargamento (A)

Medidor Binario de aperto (Unitzmm{inch) Formato da
de tubo Min. | Max. | ajargamento
{g ﬁfﬁ] {: ?5.-222;;',% 841033 | B7/0.34 90 EE"___
{g 2}*:3] {3:.";_';2:; Ty | 132082 | 135053 £
: ;11;_} ; 4‘_‘3'55_2 1:;;:.1; 16.200.64 | 16.5/0.65
?@1;'33 {E?E"g_gfg'{"m} 19.2/0.76 | 19.70.78

* Retire a ferramenta de alargamento e a forma de alargamento e inspeciona a
extremidade do tubo para verificar se existem fissuras e se existe um alargamento
uniforme.

Passo 4: conectar os tubos

Ligue primeiro os tubos de cobre & unidade interior e, em seguida, & unidade exterior,
Primeiro, ligue o tubo de baixa pressdo e, em seguida, o tubo de alta presséo.

= Ap ligar as porcas de alargamento, aplique uma fina camada de éleo de refrigeragao
nas extremidades alargadas dos lubos.
* Alinhe o centro dos dolis tubos que val ligar.

Tubagem da unidade Paorca de Cano
Imerna alargamento

= Aperte a porca de alargamento firmemente com a méo.
= Utilizando uma chave inglesa, segure a porca no tubo da unidade.
= Enquanto segura a porca firmemente, utilize uma chave dinamomeétrica para aperiar
a porca de alargamento de acordo com os valores de hinario indicados na tabela acima.

¢ AvisO

Utilize uma chave de bocas e uma chave de torque quando ligar ou desligar tubos
defpara a unidade.
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Chave de torque

¢ CUIDADO

Certifique-se de que envolve a tubagem com isolamento. O contacto direto com a

tubagem exposta pode causar queimaduras ou congelamento.

« Certifique-se de que o tubo esta ligado corretamente. Apertar demasiado pode danificar
a boca do sino e apertar de menos pode provocar fugas.

{ cuIDADO

RAIO DE CURVATURA MINIMO

Dobre cuidadosamente o tubo ao meio, de acordo com o esquema abaixo.
NAOQ dobre o tubo mais de 90° ou mais de 3 vezes.

LHilize a ferramenta apropriada

7 N

raio minimo 10 em (3.9 )"

= Apos ligar os tubos de cobre a unidade interior, enrole o cabo de alimentacgéo, o
cabo de sinal e a tubagem com fita adesiva.

¢ Aviso
NE\O entrelace o cabo de sinal com outros fios ao agrupar estes artigos.
NAO entrelace nem cruze o cabo de sinal com qualquer outra cablagem.
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10. PRECAUCOES DE CABLAGEM

A Aviso

ANTES DE REALIZAR QUALQUER TRABALHO ELETRICO, LEIA ESTES AVISOS.

+ Toda a cablagem deve estar em conformidade com os cédigos e regulamentos elétricos
locais & nacionais e deve ser instalada por um eletricista licenciado.

= Todas as ligagoes eléfricas devem ser efeluadas de acordo com o Diagrama de Ligacgao
Elétrica localizado nos painéis das unidades interiores e exteriores.

* Se existir um problema de seguranca grave com o fornecimento de energia, interrompa
imediatamente o trabatho. Explique o seu motivo ao cliente e recuse-se a instalar a
unidade até que o problema de sequranga esteja devidamente resolvido.

= A tensao de alimentagdo deve eslar enire 90 e 110% da tensdo nominal. O fornecimento
de energia insuficiente pode causar avarias, chogue elétrico ou Incéndio.

» Recomenda-se a instalagao de um supressor de picos externo na desconexao externa.

* Ao ligar a alimentagao a cablagem fixa, um interruptor ou disjuntor que desligue todos os
polos e gue tenha uma separacdo de contactos de, pelo menos, 3 mm (1/8 pol.) deve ser
incorporado na cablagem fixa. O técnico qualificado devera utilizar um disjuntor ou
interruptor aprovado.

* Ligue a unidade apenas a um circuito derivado individual. Nao ligue outro aparelho a
essa tomada.

* Certifique-se de que liga a terra o ar condicionado corretamente.

*» Todos os fios devem estar bem ligados. A cablagem solta pode causar o
sobreaguecimento do terminal, resultando em avaria do produto e possivel incéndio.

* Mao deixe gue os fios togquem ou encostem na tubagem de refrigerante, no compressor
ou em qualquer parte mavel no interior da unidade.

* Se a unidade tiver um aquecador elétrico auxiliar, este devera ser instalado a pelo
menos 1 metro (40 pol.} de distancia de quaisquer materiais combustiveis.

* Para evitar choques elétricos, nunca togue nos componentes elétricos logo apos o
corte da energia. Apds desligar a alimentacdo, aguarde sempre 10 minutos ou mais antes
de locar nos componentes elétricos.

* Cerfifique-se de que ndo cruza a cablagem eléirica com a cablagem de sinal,

* |sto pode causar distorgéo, interferéncia ou, possivelmente, danos nas placas de circuito,

= Nenhum outro equipamento deve ser ligado ao mesmo circuito elétrico.

* Ligue os fios externos antes de ligar os fios internos.

Cablagem da unidade externa

A\ AVisO

Antes de executar qualquer trabalho eléfrico ou de cablagem, desligue a alimentagao
principal do sistema.

1. Prepare o cabo para a ligagéo

a. Primeiro, deve escolher o tamanho correto do cabo. Certifique-se de que utiliza cabos
HOTRN-F.
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Area transversal minima dos cabos de alimentagéo e de sinal - para referéncia
(nao aplicavel para a América do Norte)

Corrente nominal do aparelho (A) ~ Area da seccéo transversal nominal (mm)
*3and =6 | 0.75
>Gand <10 1
>10and <16 | 1.5
> 1B and <25 25
> 25and < 32 ' 4
>32 and <40 &

NOTA:Ao ligar os fios, siga rigorosamente o esquema de cablagem que se enconlra
dentro da lampa da caixa elétrica.

. Desaperte a tampa da cablagem eletrica e ratire-a.
. Desaperte a bragadeira de cabos abaixo do bloco de terminais e cologue-a de lado,
. Ligue os fios de acordo com o esquema de cablagem e aparafuse firmemente o lerminal em
. Apds verificar se todas as ligagdes estao bem firmes, enroie os fios para evitar que a
agua da chuva entre na terminal.
. Com a bragadeira de cabos, fixe o cabo & unidade, Aparafuse a bragadeira firmemente.
. Isole os fios nao wlilizados com fita isoladora de PVC, Disponha-os de forma a que
nao toguem em nenhuma parte eléfrica ou metélica.
8. Volte a colocar a tampa de fios na lateral da unidade e aparafuse-a no lugar.

e B O B L R
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Figura de cablagem

A\ cuIDADO

Ligacao de cabo entre IDU e ODU
/M\Nota: ligue os cabos de ligagdo aos terminais correspondentes, conforme mostrado.
Por exemplo, o Terminal (A) da unidade exterior deve ser ligado ao Terminal (A) da unidade interior.
Nota: 1) 1: Ligue as linhas de comunicacgao interna e externa. 2} L: Ligue a linha ativa.

3) N: Ligue a linha neutra.

‘ ‘[@"'il (] |0|‘
UNIDADE LN
EXTERNA [ @M1 | A4y |1 L’]N
0] | @ = ‘|( }|H|( _}_IHI__(_ b}
! ! : [ ]
CAIXADE 5" & eyl 1 [1][L] NI
L N ! [1 | L | N[

Power Supply ' Unidade
Only 220-240V: interior W

‘[Q}‘ ‘[le
1a La ':O)NA
‘[ﬁj}‘ ‘I:@:I

1] L

(1] NS
Unidade
interior A

‘[Q}‘ ‘[le ‘
1 Le @J)Nb ( _,:'
‘[ﬁj}‘ ‘I:@:I

)

(@)

(1] [L] |N||c1i>| |1|| |L|| II*|J||<->|
leNE [N S
Unidade Unidade
interior B interior C

& Prepare um disjuntor dedicado com uma capacidade de 25A.

/N Nota: Insira os cabos de ligagéo nos terminais correspondentes, conforme indicado.
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A\ CAUTION

Apds a confirmacéo das condicbes acima referidas, siga estas orlentacbes ao realizar

a cablagem:

* Tenha sempre um circuito de alimentagao individual especifico para o ar condicionado.

+ Siga sempre o esquema do circulto afixada no interior da lampa de contralo.

+ Os parafusos que fixam a cablagem a carcaca das ligagdes elétricas podem soltar-se
durante o transporte. Como os paralusos sollos podem provocar a queima dos fios,
verifique se estdo bem apertados.

« Verifique as especificagbes da fonle de alimentagéo.

+ Confirme se a capacidade elétrica & suficiente.

« Confirme se a tensao de arrangue @ mantida a mais de 90% da tens3o nominal indicada
na placa de caracteristicas.

+ Confirme se a espessura do cabo esta de acordo com as especificagies da fonte de
alimentacéo.

+ Instale sempra um disjuntor diferencial em zonas himidas ou humidas,

« A gueda de tensdo pode provocar: vibragdo de um interruptor magnético, danos no
ponto de contacto, fusivels queimados e perturbagdes no funcionamento normal,

+ A desconexéo da fonte de alimentacio deve ser incorporada na cablagem fixa.

+ Deve existir uma separagdo de contactos de pelo menos 3 mm em cada condutor ativo
{fase).

* Antes de aceder aos lerminais, lodos os circuilos de alimentagao devem ser desligados.
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11. EVACUAGAO DE AR

¥ AVISO

Ao abrir as hastes das valvulas, rode a chave sextavada até que esta togue no batente.
Nao tente forgar a abertura da valvula.

Preparagoes e precaugoes

O ar e os materiais estranhos no circuito refrigerante podem provocar aumentos anormais
de pressao, o que pode danificar o ar condicionado, reduzir a sua eficiéncia e provacar
ferimentos. Utilize uma bomba de vacuo e um manomelro para evacuar a circuito
refrigerante, removendo qualquer gés ndo condensavel e humidade do sistema. A
evacuagao deve ser realizada durante a instalagao Inicial e quando a unidade for
transferida.

ANTES DE REALIZAR A EVACUACAO

ﬁ Verifique se os tubos de ligagao entre as unidades interior e exterior estao
ligados corretamente.

m' Verifique se toda a cablagem esta ligada corretamente.

Instrugoes de evacuagao
1. Ligue a mangueira de carga do manometro do coletor & porta de servigo da valvula de baixa
2. Ligue outra mangueira de carga do mandmetro do celetor & bomba de vacuo.
3. Abra o lado de baixa pressac do manomelro do coletor. Mantenha o lado de alta
pressao fechado.
4. Ligue a bomba de vacuo para evacuar o sistema.
5. Execute o vacuo durante pelo menos 15 minutos e o medidor composto indicara -76
CmHG (-10sPa).

Unidade externa

Manometro

coletor
-ThemHg

~
Calibre _ C— Mangmetra
composto Q
' ..'Qt;\valvula de

Valvula o
alta pressao

e baixa
pPrEssan
Mangusira de

PrEssan ou

mangueira de

carga Mangueira
’x de carga

Valvula de
haixa pressao

Bomba de
Vacuo
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6. Feche o lado de baixa pressdo do mandmetro e desligue a bomba de vécuo.

7. Aguarde 5 minutos e verifique se nao houve alteragéo da pressao do sistema.

8. Se houver alteracao da pressao do sistema, consulle a secgio Verificagao de Fugas
de Gas para obler informagtes sobre como verificar se existem fugas. Se néo houver
alteracdo da pressao do sistema, desaperie a tampa da valvula de alta pressao.

9, Insira a chave sextavada na valvula de alla pressao e abra a valvula rodando-a 1/4 de
volta no sentido contrario ac dos ponleiros do relogio. Quga o gas a sair do sistema e
feche a valvula apds 5 segundos.

10. Observe o mandmetro durante um minuto para se certificar de que ndo ha alteragio

da pressao. O manametro deve indicar uma pressao ligeiramente superior a atmosférica.

11. Relire a mangueira de carga da poria de servigo.

Porca de alargamento

corpo da vilvuia
haste da valvula

12.Com recurso & uma chave sextavada, abra tolalmenle as valvulas de alta e baixa
pressao,

13. Aperte as tampas das valvulas em todas as trés valvulas (porta de servigo, alta
pressao e baixa pressao) manualmente. Pode aperlar ainda mais utilizando uma
chave dinamometrica, se necessario.

14, Siga os passos acima, um sistema de cada vez.
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12. NOTA SOBRE A ADIGAO DE REFRIGERANTE

A CUIDADO

+ 0 carregamento do refngeranta deve ser realizado apos a instalacao elétrica, a aspiragao & o leste
de fugas.

« NAD exceda a quantidade méxima permitida de refrigerante nem sobrecarreque o sistema. 1sto
pode danificar a unidade ou afetar o seu funcionamento.

+ O carregamento com substancias inadequadas pode provocar explostes ou acidentes.
Certifique-se de que utiliza o refrigerante apropriado.

« Os reciplentes de refrigerantes devem ser abertos lentamente. Ulllize sempre equipamento de
protecao ag camegar o sistema.

+ NAO misture os tipos de refrigerante.

+ Para o modelo com refrigerante R32, cedifique-se de que as condigbes na drea sdo seguras,
controlando a presenga de materials inflamaveis guando adicionar o refrigerante ao ar condicionado.

Unidade intema 1 Unidade interna 2 Unidade interna 3

I I DHW
Unidade externa L1 L2 L3 .
o=
||
i ‘ . - = -
s 4
) 4
[
NOTA:; O comprimento padrao do tubo total & de 20 m.
: Carga de refrigerante
Comprimento padraa do tubo | m | 20
(L1+L2+L3+L4) | fi B5.6
Carga adicional de refrigerante | kg 0.15x((L1+L2+L3+L4)-20)

33



Manual de Instalagdo e Operacao

Verificagao de seguranga e fugas

Verificacao de seguranca elétrica Execute a verificagcao de seguranca elétrica apos
concluir a instalagéo.
Aborde as seguintes areas:

1. Resisténcia de isolamento

A resisténcia de isolamento deve ser superior a 2 MQ.

2. Trabalho de ligagéo a terra

Apos concluir o trabalho de ligagao a terra, mega a resisténcia de ligagao a terra por
detecao visual e utilizando o testador de resisténcia de ligagao a terra. Certifique-se de que a
resisténcia de ligacao a terra € inferior a 4 Q.

3. Verificagao de fugas elétricas (realizada durante o teste com a unidade ligada)

Durante uma operacgao de teste apos a conclusdo da instalagao, utilize a sonda elétricae o
multimetro para realizar uma verificagao de fugas eletricas. Desligue a unidade imediatamente

se ocorrer uma fuga. Tente avaliar diferentes solugdes até que a unidade funcione corretamente.
Para carregar refrigerante adicional

A\ Aviso

« Utilize apenas R32 como refrigerante. Outras substancias podem provocar explosoes e acidentes.

+ O R32 contém gases fluorados com efeito de estufa. O seu valor de potencial de aquecimento global
(PAG) é de 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

* Quando transportar o refrigerante, use SEMPRE luvas e 6culos de protegdo.

Pré-requisito: Antes de carregar o refrigerante, certifique-se de gque a tubagem de
refrigerante esta ligada e verificada (teste de fugas e secagem a vacuo).

1. Ligue o cilindro de refrigerante a porta de servigo.

2. Carregue a quantidade adicional de refrigerante.

3. Abra a valvula de corte de gas.
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To fix the fluorinated greenhouse gases |abel
1. Preencha o rdtulo da seguinte forma:

Esfy prodiuto conldm gases fearados com alwile do
eshufa @ 5 Sua fungio depende destes
= Taxa de fabnco (Indicade ng placa de caratiarzticas)
= Cimio adiclonal (ver (natrucies no manuali
+01 =Walor batal

i

=1'—|

a

)
GWP & by I :
A e

a Se for entregue um rétulo multilingue sobre gases fluorados com efeito de estufa com
a unidade {consulte os acessarios), retire o Idioma aplicavel e cole-o em cima de a,

b Carga de refrigerante de fabrica: consulle a placa de caracleristicas da unidade.

¢ Quanlidade adicienal de refrigerante cobrada.

d Carga total de refrigerante.

e Quantidade de gases fluorades com efelto de estufa da carga total de refrigerante
expressa em toneladas de CO2 equivalente.

GWP = Potencial de aguecimento global

NOTA: A legislagdo aplicavel sobre os gases fluorados com efeito de estufa exige

que a carga de refrigerante da unidade seja indicada tanto em peso como em

equivalente de CO:.

Férmula para o calculo da quantidade em toneladas equivalentes de CO,: Valor

do GWP do fluido frigorigénio * carga total de fluido frigorigénio [em kg] / 1000,

Utilize o valor do GWP mencionado na etiqueta da carga de refrigerante,

2. Cole a etigueta no interior da unidade exierior, perto das valvulas de retencao de gas
e liquido.

Verificagdo de fuga de gas

1} Metodo da agua com sabao:

Aplique uma solugdo de agua e sabdo ou um detergente liguido neutro na ligagdo da

unidade interior ou exterior com uma escova macia para verificar se existem fugas nos

pontos de ligagdo da tubagem. Se surgirem bolhas, os canos estdo com fugas.

2} Detetor de fugas

WHilize o detetor de fugas para verificar se ha fugas.

NOTA: A ilustracdo & apenas para fins ilustrativos, A ordem real de A, B, C € Don na

magquina pode ser |igeiramente diferente da unidade gue adquiriu, mas o formato

geral permanecera o mesmo.
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13. TESTE DE EXECUCAO

A CUIDADO

A nao realizagio do leste pode resultar em danos na unidade, danos materiais ou
ferimentos pessoais.

Antes do teste
Para o precedimento de teste do tanque de DHW, consulte o manual de instalagéo da
unidade do tanque de DHW. Se a unidade apresentar algum erro durante a colocagao em
funcionamento, consulte o manual de assisténcia para obter instrugoes detalhadas sobra
a resolucdo de problemas. Um teste de funcionamento deve ser realizado apds a instalagao
completa de todo o sistema. Confirme os seguintes pontos antes de realizar o teste:
a) As unidades interior, exterior & tanque estdo corretamente instaladas.
b) A tubagem e a cablagem do liquido de refrigeragaofagua estao ligadas corretamente.
c) Nao existem obslaculos junto & entrada e a saida da unidade que possam causar um
fraco desempenho ou um mau funcionamento do produto,
d) O sistema de refrigeracac ndo apresenta fugas.
e} O sistema de drenagem esta desimpedido e a drenar para um local seguro,
f) O isolamento do aquecimento esté corretamente instalado.
g} Os fios de terra estao ligados corretamente,
h) O comprimento da tubagem e a capacidade de armazenamento adicional do fluido
frigorigénio foram registados.
i) A lensdo de alimentagao € a correta para o ar condicionado.
j) Certifique-se de que o deposito esta cheic de agua antes de ligar a alimentagdo, como
se mastra abaixo.

Abra a valvula de entrada de aguafriae a
valvula de saida de agua guenie.

Aberto Aberta
Entrada de agua fria  Saida de agua
quente

4 Water Affusion

Cuando a agua sair pela saida de agua, o
resaervatirio estard cheio. Feche a valvula
de saida de agua quente e o fluxo de sgua

estara concluido.
Perto :)

Saida de sgua :(%
quente
|\

Agua para fora
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Instrugdes de execugao do teste
1. Abra as valvulas de corte de liquidos e gases.
2. Ligue o interruptor principal e deixe a unidade aquecer,
3. Coloque o ar condicionado no medoe COOL e o reservatario no moda Hybrid.
4. Para a unidade interior
a. Cerlifigue-se de que o lelecomando e os seus boldes funcionam corretamente.
b. Certifique-se de que as alhetas se movem corretamente e podem ser alteradas
utilizando o comanda a distancia.
. Verifiqgue novamente se a temperatura ambiente esta a ser registada corretamente.
d. Cerlifique-se de que os indicadores no telecomando e no painel de visualizagéo da
unidade interior funcionam corretamente.
e, Certifigue-se de que os botoes manuais da unidade interior funcionam corretamente.
f. Verifigue se o sistema de drenagem esta desimpedido e a drenar suavemente.
g. Cerlifique-se de que ndo existe vibragao ou ruido anormal durante o funcionamento.
5. Para a unidade exterior
a. Verifique se o sistema de refrigeragao esta com fugas.
b. Certifigue-se de que nao existe vibragao ou ruido anormal durante o funcionamento.
8. Para a DHW
a. Drenagem suave e bem-sucedida do condensado. Isolamento de toda a parte
hidraulica.b. Alimenlagao elétrica correta.
c. Auséncia de ar na tubagem de agua e todas as valvulas aberias.
d. Instalagdo eficaz de um proletor contra fugas elétricas.
e. Pressao de entrada de agua suficiente (entre 0,15 Mpa e 0,65 Mpa),
c. Certifique-se de que o vento, o ruido e a agua gerados pela unidade nao incomodam
o0s seus vizinhos nem representam um risco de seguranca.

NOTA: Se a unidade apresentar avarias ou ndo funcionar de acordo com as suas
expectativas, consulte a seccio Resolugéo de problemas do Manual do proprietério
antes de ligar para o servigo de apoio ao cliente.

A4\ cuIDADO

Protegao de conflito de modo da unidade interior

Quando o modo de configuracio & diferente para cada unidade interior, a unidade opera nos
seguintes estados:
a. O modo da primeira unidade intenor em funcionamenio & o modo basico; em seguida, compare o
modo das outras unidades interiores para verificar se existe algum confiite. O modo de arrefecimento
{modo de desumidificagio) estd em conflite com o modo de aguecimento. b, O modo de ventilagBo esla
am conflito com o modo de aguacimento e o modo de aguecimento & o modo basico. Independanlements
da unidade inlerior que opera primeiro, a unidade ird operar no moda de aguacimento,

NOTA: Os niveis de prioridade acima referidos sao validos apenas entre aparelhos de ar condicionado.
Prioridade para ar condicionado ou agua quente sanitaria

Quando varias unidades interiores estdo ligadas & unidade exterior (consulte o Guia de Refergénoia do
Instalador para obter delalhes), o ulilizador pode definir na interface do utilizador se pretende priorizar
o DHW ou o Ar Condicionado (A/C). Isto determinara como a unidade exterior reagira no caso de vanas
unidades interiores solicitarem operagio ao masmao tempo:

» S8 a DHW for definida como prioritaria, a unidade exterior pode optar por operar apenas com DHW,
enquanto o funcionamento do ar condicionade @ suspenso, Nesie caso; apds o termino do
funcionamento da DHW, a unidade exterior pode alternar para o funcionamento do-ar condicionado,

« Se o ar condicionado for definido como prioritdrio, a unidade exterior pode oplar por operar apenas
com DHW, e nesse caso o aquecedor auxiliar pode ser ligado para a producac de DHW. Apos o
termina do funcionamento do ar condicionado, a unidade exterior pode altermnar para DHW.
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14. INSTRUGCOES DE FUNCIONAMENTO

Funcionalidades

Protegao do ar condicionado

Prote¢do do compressor

+ O compressor ndo pode reiniciar durante 3 minutos apos parar.

Anti-ar frio (apenas modelos de arrefecimento e aguecimento)

= A unidade foi concebida para nao soprar ar frio no modo HEAT, quando o permutador
de calor interno se encontra numa das trés situaces seguintes e a temperatura
definida nao foi atingida.

A) Quando o aguecimento acaba de iniciar,

B) Durante a descongelagao.

C) Aguecimenta a baixa temperatura.

= O ventilador interior ou exterior deixa de funcionar durante o descongelamento (apenas
modelos de arrefecimento e aquecimento).

Descongelagao (apenas modelos de arrefecimento, aquecimento e DHW )

* Pode ocorrer formacae de gelo na unidade exterior duranie um ciclo de aguecimento,
quando a temperatura exterior & baixa e a humidade & elevada. resultando numa
menor eficiéncia de aquecimento do ar condicionado.

« Nestas condigtes, o ar condicionado interrompera as operagbes de aquecimento &
iniciara o descongelamento aulomaticamente,

= O tempo de descongelacao pode variar entre 4 a 10 minutos, dependendo da
temperatura exterior e da quantidade de gelo acumulado na unidade exteriar.

Reinicio automatico (alguns modelos)

Em caso de falha de energia, o sistema ira parar imediatamente. Quando a energia
regressar, a luz de funcionamento na unidade interior piscara. Para reiniciar a unidade,
prima o boldo ON/OFF no lelecomando, Se o sislema liver a fungdo de reinicializagao
automatica, a unidade reiniciara utilizando as mesmas definicdes.

O ar condicionado muda para o modo FAN ONLY de COOL ou HEAT (apenas para

mode|os de arrefecimento e aguecimento).

Quando a lemperatura interior atingir a temperatura definida, o compressor ira parar

automaticamente & o ar condicionado passara para o modo FAN. O compressor

ligara novamenle quando a temperatura interior aumentar no modo COOL ou descer

no modo HEAT ateé ao ponto definido.

Podem formar-se golas de agua na superficie da unidade inlerior quando o arrefecimento

ocorre em condigdes de humidade relativamente elevada (definida como superior a 80%).

Ajuste a barbatana horizontal para a posicdo maxima de saida de ar e seleccione a

velocidade HIGH do venlilador,

Névoa branca a sair da unidade interior

* Pode ser gerada uma névoa branca devido a uma grande diferenga de temperatura entre
a entrada e a saida de ar no modo COOL em locais com humidade relativa elevada.

* Pode ser gerada uma nevoa branca devido a8 humidade criada no processo de
descongelagdo quando o ar condicionado reinicia no modo HEAT apds o descongelamento.

Ruido proveniente do ar condicionado

= Pode ouvir um ruido baixo quando o comprassor esta a funcionar ou acabou de parar.
Este som & o som do refrigerante a fluir ou a parar.

* Tambem pade ouvir um ruido baixo quando o compressor esta a funcionar ou acabou

ae
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de parar. Isto & causado pela expansac térmica e pela contragdo a frio das pegas
plasticas da unidade quandec a temperatura muda.

* Pode ser ouvido um ruido devido & reposigio da persiana na sua posigdo criginal
quando a alimentagao é ligada pela primaira vez. Po a sair da unidade Interna. Isto acontece
quando o ar condicionado nae e utilizado durante um longe periodo ou durante a primeira
ulilizagao.

Cheiro emitido pela unidade interior.

Isto & causado pela unidade interior que exala odares provenientes de materiais de
construgao, maobiliario ou fumao.

Modo de aguecimento (apenas para modelos de arrefecimento e aguecimento)

O ar condicionado absorve calor da unidade exterior e liberia-o pela unidade interior
durante o aguecimento. Quando a temperatura exterior desce, o calor absorvido pelo ar
condicionado diminui propercionalmente. Ao mesmo tempa, a carga térmica do ar
condicionado aumenta devido & maior diferenga entre as temperaturas interiar e exterior, Se
uma lemperalura confortavel nao puder ser alingida apenas com o ar condicionado,
recomenda-se a utilizagdc de um dispositivo de aquecimento suplementar. Raios ou um
telefone sem fios de automdvel a funcionar nas proximidades podem causar o mau
funcionamento da unidade. Desligue a unidade da fonte de alimentagao e volte a liga-la a
fonle de alimentagdo. Prima o boldo ON/OFF no lelecomando para reiniciar as operagoes.

Dicas para poupar energia

+ NAO ajuste a unidade para niveis de temperatura excessivos.

= Durante o arrefecimento, feche as corlinas para evilar a luz solar direta.

= As portas e janelas devem ser mantidas fechadas para manter o ar frio ou quente no
ambiente.

» NAD coloque objetos perto da entrada e saida de ar da unidade. Isto reduzirs a
eficiénecia da unidade.

* Defina um temporizador e utilize o modo SLEEP/ECONOMY integrado, se aplicavel.

= Se nao planeia utilizar a unidade durante um longo pericdo, retire as pilhas da
telecomando.

* Limpe o filiro de ar de duas em duas semanas. Um filtro sujo pode reduzir a eficiéncia
do arrefecimento ou do aguecimento.

« Ajuste as cortinas coretamente e evite o fluxo de ar direto.

- ™ s

@ O

S A \ -
Fechar as corlinas durante o aquecimento lambém As portas e janelas devem ser mantidas
ajuda a manter o calor fechadas
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15. OPERAGOES MANUAIS E MANUTENCAO

Manutencao
Se planeia deixar a unidade parada por um longo perindo, execute as sequintes larefas:

1. Limpe a unidade interior e o filtro de ar.

2. Selecione 0 modo APENAS VENTILADOR e deixe o ventilador interior funcionar
durante algum tempo para secar o interior da unidade.

3. Dasligue a fonte de alimentacao e retlire a pilha do comando a distancia.

4. Verifique os componentes da unidade exterior periodicamente. Contacte um
revendedor local ou um centro de assisténcia ao cliente se a unidade necessitar
de manutengao,

NOTA: Antes de limpar o ar condicionado, certifique-se de que desliga a unidade e

desliga a ficha de alimentagdo elétrica,

Operagao ideal

Para obter um desempenho ideal, observe o seguinte:

* Ajuste a diregdo do fluxo de ar de modo a que nao incida diretamente sobre as pessoas.

= Ajuste a temperatura de modo a ebter o maior nivel de conforto possivel. Nao ajuste a
unidade a niveis de lemperalura excessivos.

* Feche as portas e janelas no modo COOL ou HEAT,

* Ltilize o botao TIMER ON no telecomando para selecionar a hora a que pretende ligar o
ar condicionado.

= Nao cologue nenhum objeto junto & entrada ou saida de ar, pois a eficiéncia do ar
condicionado pode ser reduzida e pode deixar de funcionar,

« Limpe o fiitro de ar periodicamente, caso contrario, o desempenho de arrefecimento ou
aguecimento podera ser reduzido.

* Ndo opere a unidade com as alhelas horizontais fechadas.

Sugestao:

Para unidades que possuem um aquecedor elétrico, quando a temperatura ambiente

exterior esta abaixo dos 0°C (32°F), é altamente recomendave| que mantenha a

magquina ligada a corrente para garantir um funcionamento sem problemas.

Quando o ar condicionado for novamente utilizado:

Utilize um pano seco para limpar o pd acumulado na grelha de entrada de ar traseira,

evitando que esta se disperse da unidade interior.

* Verifiqgue se a cablagem nao esla partida ou desligada,

« Verifigue se o filtro de ar esta instalado.

= Werifigue se a saida ou entrada de ar esta blogqueada apds o ar condicionadao ter estado
inativo durante um longo periodo.
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16. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

A CUIDADO

Se ocomer alguma das seguintes condigtes, desligue imedialamente o aparelhal
= O cabo de alimentagao estiver danificado ou anormalmente quente

« Sentir cheiro a queimado

* O aparelho emite sons allos ou anarmais

* Um fusivel de energia estiver queimado ou o disjuntor disparar com frequéncia
« Agua ou outros objetos cairem dentro ou fora do apareiho

NAO TENTE REPARAR ISTO SOZINHO! CONTACTE UM PRESTADOR DE
SERVICOS AUTORIZADO IMEDIATAMENTE.

Problemas comuns
Os problemas seguintes ndo so uma avaria e, na maioria das siluacdes, nao
exigirao reparagoes.

Problema Possiveis causas

A unidade possul uma funcionalidade de protecio de 3 minutos que evita'a
sobrecan;a.

A unidade nso pode ser reiniciada no espago de tés minulos apds ser desligada.

Modelos de arrefecimento e aguecimento: Se a luz de funcionamento &
os indicadores PRE-DEF (pre-aguecimento/descongelacio) estiverem
acesos, a lemperatura exterior @ demasiado fria @ o anti-vento frio da
unidade e ativado para descongelara unidade.

MNos modelos apenas de arefecimento: se o indicador “Fan Only” estivel
aceso, a lemperalura exlerior esla demasiado fria e a protegao
anticongelante da unidade esta ativada para descongelar a unidade.

A unidade ndo liga ao
pramir o botao ON/OFF

A unidade pode alterar a sua configuragao para evilar a formagao de

gelo.
A unidade muda do mode | Assim que a temperatura aumentar, a unidade voltara a funcionar no
COOLMEAT para o modo anteriormente selecionado.
modo FAN A temperatura definida foi atingida, momento em que a unidade desliga
o compressor. A unidade continuard a funcionar quands a lemperatura
voltar a oscilar.
A unidade interior emite Em regities humidas, uma grande diferenga de temperalura entre o ar
nevoa branca ambiente e o ar condicionado pode provocar névoa branca.

Tanto as unidades interiores Quando a unidade reinicia no modo HEAT apds o descongelamento,
como as exleriores emitemn | pode ser emilida névoa branca devido & humidade gerada pelo
névoa branca processo de descongelamento,

Ouve-se um rangido guando o sistema estd OFF ou no modo COOL. O ruido
A unidade interior faz lambém & ouvido quando a bomba de drenagem (opcional) estd em funcionamento,
barulho Pode ccorrar um som de rangido apos operar a unidade no modao HEAT
devido & expansao € contragdo das pegas de plastico da unidade.

Pode ocorrer um som de ruido baixo durante a operagao, Isto @ normal
e é causado pelo gas refrigerante que flui pelas unidades interior e
Tanto a unidade interior | exteror. - B -
coma a extenor fazem Um ruide baixo pode ser ouvido quando o sistema arranca, acaba de
barulho parar de funcionar ou estd a descongelar. Este ruido é normal e é
provocado pela paragem ou mudanga de diregao do gas refrigerante.
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funcionamiento
Tanque de agua (unidad exterior)

Por favor lea este ,manual detenidamente antes de hacer funcionar la unidad.
El conocimiento del correcto uso del aparato le brindara mayor seguridad y un

funcionamiento éptime mas prolongado.
Guarde estemanual en lugar seguro para futuras referencias.

Gracias una vez mas
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1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Normas de seguridad y recomendaciones para el instalador

j
2.
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15.
16.
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. Lea esla guia antes de instalar y usar &l aparalo.

Durante la Instalacidn de {as unidades interior v exterior, debe prohibirse &l acceso a la zona de
trabajo a los nifios. Podrian ocurrir accidentes imprevisibles.

. Asegurese de que la base de la unidad exterior esté firmemente fijada
. Verifigue que no pueda entrar aire en el sistema de refrigeracion y compruebe si hay fugas de

refrigerante al mover &l aire acondiclonado

. Realice un ciclo de prueba después de instalar el aire acondicionado y registra los datos de

funcionamiento.

. Proteja la unidad interior con un fusible de capacidad adecuada para la corriente maxima de

entrada o con ofro disposilivo de proteccion conira sobrecargas.

. Asegurese de que el vollaje de la red eleclrica correspanda al indicado en la placa de

caracteristicas. Mantenga limpio el interruptor o enchufe de alimentacion. Inserte el enchufe
comrectamente y con firmeza en |a loma, para evilar el riesgo de descarga eléctrica o incendio
por contacto insuficiente.

. Werifigue que la toma sea adecuada para el enchufe, de lo contrario haga cambiar la toma.
. El aparalo debe estar equipado con un dispositive de desconexion de la red eléctrica que

lenga una separacion de conlactos en lodos los polos y que proporciong una desconexion
completa bajo "condiciones de categoria de sobretansion |II". y estos dispositivos deben
incorporarse al cableado fijo de acuerdo con las normas de cableado.
. El aire acondicionado debe ser instalado por personal profesional o calificado.
. Mo instale el aparato a una distancia menor de 50 cm de sustancias inflamables (aloohol, etc.)
o de conlenedores presurizados (por ejemplo, aerosoles).

Si el aparato se utiliza en zonas sin posibllidad de ventilacién, se deben tomar

precauciones pars evitar que posibles fugas de gas refrigerante permanezcan en el ambiente y
generen peligro de incendio.

Los malenales del embalaje son reciclables y deben eliminarse en los contenedores de
residucs separados. Lleve el aire acondicionado al final de su vida dlil a un centro de

recogida de residuos especiales para su eliminacion.

Utilice el aire acondicionado Unicamente segun lo indicado en este folleto. Estas instrucciones
no cubren todas las condiciones y situaciones posibles. Como con cualquier aparato eléotrico
domeéstico, slempre se recomienda el sentido comin y la precaucion para la instalacion,
operacian y mantenimiento.

El aparato debe instalarse conforme a la normativa nacional aplicabla.

Antes de acceder a los terminales, todos los circuitos eléctricos deben estar desconectados de
la fuente de alimentacion.

El aparato debe instalarse de acuerde con la nermativa nacional de cableado.

Esle aparalo pusde ser ulilizado por nifios a partir de 8 afos y por personas con capacidades
fisicas, sensariales o maniales reducidas o falta de experiencia vy conooimientos si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros
Involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por part
e del usuario no deben ser realizados por ninos sin supervision.

19. No intente Instalar el aire acondicionado solo; contacte siempre con personal técnico

especializado.

20. La limpieza y &l mantenimiento deben ser realizados por personal técnico especializado En

2

-

cualquier caso, desconecte el aparato de la red eléctrica antes de reallzar cualquier

limpieza o mantenimiento.
- Aseglrese de que el vollaje de la red electrica comesponda al indicado en la placa de
caracterislicas. Mantenga limpio el interrupior o el enchufe de alimentacion. Inserte al

enchufe corectamente y con firmeza en la toma para evitar el riesgo de descarga eléctrica oin
cendio debido 8 un contacto insuficiente.
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22. No desconecte el enchufe para apagar el aparato mientras esté en funcionamiento, ya
que esto podria generar una chispa y provocar un incendio, elc.

23. Este aparato ha sido disefiado para la climatizacidn de ambientes domésticos y no debe
usarse para ningun otro propasito, como secar ropa, enfriar alimentos, etc.

24. Uilice siempre el aparalo con el fiitro de aire instalado. El uso del acondiclonador sin
filtro de aire podria causar una acumulacion excesiva de polvo o residuos en las parles
internas del dispositivo, lo gue podria provocar fallos.

25. El usuario es responsable de hacer que el aparato sea instalado por un lécnico
calificado, quien debe verificar que la conexicn a tierra se realice conforme a la legislacion
vigente e inslalar un disyuntor termomagnético.

26. Las baterias del control remoto deben reciclarse o desecharse adecuadamente. Para
desechar las baterias usadas, depositelas en los punlos de recolecoion accesibles coma
residuos municipales clasificados.

27. Nunca permanezca expuesto directamente al flujo de aire frio durante muche tiempo. La
exposicion directa y prolongada al aire frie podria ser peligrosa para su salud. Se debe
tener especial cuidado en habitacionas con nifios, personas mayores o enfermas,

28. Si el aparato emite humo o hay olor a quemado, corte inmediatamente el suministro
electrico y contacte con el centro de sarvicio tecnico.

29. El uso prolongado del dispositivo en tales condiciones podria provocar incendios o
electrocucicn.

30. Las reparaciones deben ser realizadas unicamente por un cenlro de servicio autorizado
del fabricante. Una reparacidn incorrecla podria exponer al usuario al riesgo de
descarga eléctrica, elc.

31. Desconecte &l interruptor automatico si preve no utilizar el dispositivo durante un largo
periodo. La direccion del flujo de aire debe ajustarse adecuadamente.

32. Las aletas deben dirigirse hacia abajo en modo calefaccion y hacia arriba en modo
refrigeracion.

33. Asegurese de que el aparalo este desconectado de |a red electrica cuando na se utilice
durante un periodo prolongado y antes de realizar cualguier limpleza o mantenimiento.

34. Seleccionar la temperatura mas adecuada puede evitar danos al aparato.

REGLAS DE SEGURIDAD Y PROHIBICIONES

1. No dobie, tire ni comprima el cable de alimentacidn, ya que esto podria danarlo. Las
descargas eléctricas o incendios suelen deberse a un cable de alimentacion dafiado,
Solo persanal técnico especializado debe reemplazar un cable danado.

2. No utilice extensiones ni modulos multiples.

3. No loque el aparalo estando descalzo o con partes del cuerpo mojadas o humedas.4.
Mo obstruya la entrada o salida de aire de la unidad interior o exterior. La
obstruccién de estas aberturas provoca una reduccion en la eficiencia operativa del
acondicionador, con posibles fallos o dafos como consecuencia.

5. Mo altere de ninguna manera las caracteristicas dal aparato.

No instale el aparato en entornos donde el aire pueda contener gas, aceite o azufre,ni

cerca de fuentes de calor.

7. Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos los nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre gl
usodel aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

8. No se suba ni cologue objelos pesados o calientes encima del aparato.

o
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9. No deje ventanas o puertas abiertas por mucho tiempe mientras el aire acondicionado
eslé en funcionamiento.

10. Na dirija el flujo de aire hacia plantas o animales.

11. Una exposicion directa y prolongada al flujo de aire frio del acondicionador podria
tener efecios negativos en plantas y animales.

12. Mo ponga el acondicionador en contacto con agua. El aislamianto eléctrico podria
dafarse y causar slectrocucian.

13. No se suba ni coloque objetos sobre la unidad exterior.

14. Nunca introduzca palos U objetos similares en el aparato. Podria causar lesiones.

15. Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de gue no jueguen con el aparalo.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el fabricante, su

servicio técnico o personas con una calificacion similar para evitar riesgos.



Manual de instalacion y funcionamienta

2. INSTRUCCIONES DE SERVICIO (R32)

1. Verifigue la Iinformacidn en este manual para conocer las dimensiones del espacio
necesarias para una correcta instalacion del dispositivo, incluidas las distancias minimas
parmitidas respecto a estructuras adyacentes.

2. El aparato debe instalarse, operarse y almacenarse en una habitacidn con una superficie de

al menos 4 m*,

3. La instalacion de las tuberias debe mantenerse al minimo.

4. Las luberias deben estar prolegidas contra dafios fisicos y no deben instalarse en un
espacio sin ventilacion si este es menor de 4 m?.

5. Se debe cumplir con las normativas pacionales sobre gases.

6. Las conexiones mecanicas deben ser accesibles para fines de manlenimiento.

7. Siga las instrucciones de este manual para manipular, Instalar, limpiar, maniener y desechar el

refrigerante.

8. Asegurese de que las aberiuras de ventilacion estén libres de obstrucciones.

9. Aviso: El mantenimiento debe realizarse Unicamente segun las recomendaciones del
fabricante.

10. Advertencia: El aparato debe almacenarse en un area bien ventilada, dende el tamano de
la habitacion corresponda a la superficie especificada para su funcionamiento.

11. Advertencia: El aparato debe almacenarse en una habitacion sin fuentes de ignicion an
funcionamienta continuo (por ejemplo: un aparato de gas en uso o un calefactor eléctrico en

funcionamiento).

12. El aparato debe almacenarse de forma que se eviten dafos mecanicos.

13. Es conveniente gue toda persona encargada de trabajar en un circuito de refrigerante
posea un certificado valido y actualizado emitido por una auteridad de evaluacion
acredilada por la Industna, que reconozea su competencia para manipular refrigerantes,
conforme & la normativa del sector industrial correspondiente. Las operaciones de servicio
deben realizarse de acuerdao con las recomendaciones del fabricante del equipo. Las lareas de
marntenimiente y reparacion que requieran asistencia de otras personas calificadas deben
realizarse bajo la supervisitn de una persona competente en el uso de refrigerantes inflamables.

14. Toda intervencion gue afecte a |los sistemas de seguridad debe ser realizada Gnicamente

por persenal competente.

15. Advertencia:

* No utilice ningun método para acelerar el proceso de descongelacion ni retire la escarcha
por su cuenta. Siga las directrices recomendadas por el Tabricante.

* El aparato debe almacenarse en una habitacion sin fuentes de ignicién en funcionamiento
continuo (por ejemplo: llamas abiertas, un aparalo de gas operativo o un calefaclor eléctrico
encendido).

* No perfore ni queme,

* Tenga en cuenta que los refrigerantes pueden no tener olor.

Lee &l manual del operador

A2L

Instruccionas de funcionamiento

jmie /.

Lee el manual técnico

Precaucion: Riesgo de incandio
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Infarmaciaon sobre el servicio:

1} Inspecciones al area
Antes de comenzar a trabajar en sistemas que contienen refrigerantes inflamables, es
necesario realizar inspecciones de seguridad para asequrar que el riesgo de ignicion sea
minimo, Para reparar el sistema de refrigeracion, se deben cumplir las siguientes precaucionas
antes de reallzar cualguler trabajo en &l sistema.
2} Procedimiento de trabajo
El trabajo debe realizarse bajo un procedimiento controlado para minimizar el riesgo de
gue haya gases o vapores inflamables presentes mientras se realiza el trabajo.
3) Area general de trabajo
Todo el personal de mantenimiento y otras personas que trabajen en |a zona deben ser
informados sobre la naturaleza del trabajo que se va a realizar. Se debe evitar trabajar en
espacios confinados. El drea alrededor del lugar da trabajo debe estar delimitada. Aseglrese de
que las condiciones dentro del area sean seguras mediante el control de materiales inflamables.
4} Verificacion de presencia de refrigerante
El area debe ser inspeccionada con un detector de refrigerante adecuado antes y durante
el trabajo, para asegurar que el lécnico esté consciente de atmoésferas potencialmente
inflamables, Asegurese de que el eguipo de deteccidn de fugas usado sea adecuado para
rafrigerantes inflamables, es decir, que no genere chispas, esié bien sellado o sea
intrinsecamente seguro.
5} Presencia de extintor de incendios
Si se va a realizar trabajo en callente sobre el equipo de refrigeracion o partes asociadas,
debe haber equipos aproplados para exlinguir incendios al alcance. Tenga un extintor de polvo
seco o de CO: junto al drea de carga.
6} Ausencia de fuenles de ignician
Ninguna persana que trabaje en sistemas de refrigeracidn que impliguen la exposicidn de
tuberfas debe usar fuentes de ignicién gue puedan causar fuego o explosion. Todas las posibles
fuentes de ignicién, incluyendo fumar, deben mantenerse alejadas del sitio de instalacian,
reparacion, desmontaje y eliminacion, durante los cuales podria liberarse refrigeranie al
ambiente. Amtes de comenzar el trabajo, inspeccione el drea alrededor del eguipo para
asegurarse de gue no existan riesgos inflamables o fuentes de ignicion. Se deben colocar
sefiales de "Prohibido fumar”.
7} Area ventilada
Asegurese de gue el drea esté al aire libre o suficientemente ventiada antes de abrir el
sisterna o realizar trabajos que generen calor, La ventilacion debe mantenerse durante todo el
pariodo de trabajo, dispersando de manera segura cualquier refrigerante liberado v
preferiblemente expulsandolo hacia el exterior.
8} Inspeccion del equipo de refrigeracion
Cuando se cambien componenies eléctricos, deben ser adecuados para el propdsito y
cumplir con las especificaciones correctas, Siempre siga las gufas de mantenimiento y servicio
del fabricante. En caso de duda, consulle al departamento lécnico del fabricante.
Las siguientes verificaciones deben aplicarse en inslalaciones con refrigerantes
inflamables:
* La cantidad de carga debe ser acorde al tamanio del cuarto donde se instalen las parles
gue cantienen refrigerante.
* La maguinaria de ventilacion y las salidas deben funcionar adecuadamente y no estar
obstruidas,
* Sl se uliliza un circuito de refrigaracion indireclo, se debe verificar la presencia de
refrigerante en el circuito secundario.
* Las marcas en el egulpo deben seguir siendo visibles y legibles. Las marcas y senales
que sean ilegibles deben corregirse.
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-- Las tuberias o componentes de refrigeracion deben instalarse en una posicién donde
sea poco probable que eslén expuestos a sustancias que puedan corroer las parles que
contienen refrigerante, @ menos que los componentes estén fabricados con materiales
inherentemente resistentes a la corrosion o estén adecuadamente protegidos contra ella.
9) Revisiones a disposilivos electricos
La reparacion y el mantenimiento de componentes eléctricos deben incluir controles de
seguridad iniciales y procedimientos de Inspeccién, Si existe una falla que pueda
comprometer la seguridad, no se debe conectar la alimentacion eléctrica al circuito hasta
que se resuelva satisfactoriamente. Si la falla no puede corregirse inmediatamente pero es
necesario continuar la operacion, se debe usar una solucion temporal adecuada. Esfo
debe ser informado al propietario del eguipo para que todas las partes estén avisadas.

Los controles de seguridad iniciales incluiran:

- (ue los capacitores estén descargados; esto debe hacerse de manera segura para
evitar chispas;

- Que no haya componentes eléctricos vivos ni cables expuesios duranle la carga,
recuperacion o purga del sistema;

- Que haya continuidad en la conexion a tierra.

16. Reparaciones a componentes sellados

1) Durante las reparaciones a componentes sellados, toda la alimentacion eléctrica debe
desconectarse del equipo antes de retirar cublertas selladas, etc. Si es absolutamente
necesario que el equipo tenga alimentacion durante el servicio, debe ubicarse un sistema
permanente de deteccion de fugas en el punto mas critico para advertir de una situacion
potencialmente peligrosa.

2) Se debe prestar especial atencién para asegurar que al trabajar en componentes
eléctricos no se altere la carcasa de manera que se afecte el nivel de proteccién. Esto
incluye dafos en cables, nimero excesivo de conexiones, lerminales no conforme a la
especificacion eoriginal, danos en sellos, Instalacion incorrecta de prensaestopas, elc.
Asegurese de que el eguipo esté montado de forma segura. Asegurese de que los sellos o
matariales de sellado no se hayan degradado y sigan cumpliendo la funcion de prevenir la
entrada de atmosferas inflamables. Las piezas de repuesto deben estar de acuerdo con
las especificaciones del fabricante.

NOTA: El uso de sellador de silicona puede inhibir la efectividad de algunos tipos de
equipos de deteccion de fugas. Los componentes intrinsecamente seguros no requieren
aislamiento antes de trabajar en ellos.

17. Reparacion de componentes infrinsecamente seguros

Neo aplique cargas inductivas o capacitivas permanentes al circulto sin asegurarse de
que no superen el voltaje y corriente permitidos para el equipo en uso. Los componentes
intrinsecamente seguros son los Unicos que pueden ser trabajados con el equipo
energizado en presencia de almosferas inflamables. El equipo de prueba debe tener la
clasificacion correcta. Reemplace los componentes solo con piezas especificadas por el
fabricante. Otras piezas pueden provocar la ignicién del refrigerante en el ambiente por
una fuga.
18. Cableado

WVerifigue que el cableado no esté expuesto a desgaste, corrosion, presién excesiva,
vibracion, bordes filosos u oftros efeclos ambientales adversos., La revision debe
considerar también los efectos del envejecimiento o la vibracidn continua proveniente de
fuentes como compresores o venltiladores,
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19. Deteccion de refrigerantes inflamables

Bajo ninguna circunstancia se deben usar fuentes potenciales de ignicion para la
busqueda o deteccion de fugas de refrigerante. No se debe utilizar una antorcha halogena
{ni ningdn otro detector que use llama desnuda).

20. Métodos de deteccion de fugas

Los siguientes métodos de deteccidn de fugas son aceptables para sistemas que
contienen refrigerantes inflamables. Se deben usar detectores electronicos para detectar
refrigerantes inflamables, pero la sensibilidad puede no ser adecuada o puede requerir
recalibracion. (El equipo de deteccion debe calibrarse en un drea libre da refrigerantes.)
Azeglrese de gue el detector no sea una fuente potencial de ignicion y sea adecuado para
el refrigerante utilizado. &l equipo de deteccion de fugas debe ajustarse a un porcenlaje
del LFL del refrigerante y calibrarse sequn el refrigerante empleado, confirmando el
porcenlaje apropiado de gas (maximo 25%). Los liquidos para deteccion de fugas son
adecuados para la mayoria de los refrigerantes, pero se debe evitar el uso de detergentes
que contengan cloro, ya gue este puede reaccionar con el refrigerante v corroer las
tuberias de cobre. Si se sospecha una fuga, todas las llamas desnudas deben ser
reliradas o extinguidas. Sise encuentra una fuga que requiera soldadura fuerte, todo el
refrigerante debe recuperarse del sistema o aislarse (mediante valvulas de cierre) en una
parte del sistema alejada de la fuga. Luego se debe purgar el sistema con nitrdgenao libre
de oxigeno (OFN) antes y durante el proceso de soldadura.

21. Retiro y evacuacion

Al abrir el circuito de refrigerante para reparaciones u otros fines, se deben usar
procedimientos convencionales. Sin embargo, es importante seguir las mejores practicas
dado que la inflamabilidad es una consideracion. Se debe seguir l siguiente
procedimienta:

-- Retirar el refrigerante;

-- Purgar el circuito con gas Inerle;

-- Evacuar;

-- Purgar nuevamente con gas inerte;

-- Abrir el circuito cortando o soldando.

La carga de refrigerante debe recuperarse en los cilindros de recuperacion adecuados.
El sistema debe enjuagarse con OFN para garantizar la seguridad de la unidad. Este
proceso puede necesitar repelirse varias veces.

No se debe usar aire comprimido ni oxigeno para esta tarea.

El enjuague se logra rompiendo el vacio en el sistema con OFN y continuando el llenado
hasta alcanzar la presion de trabajo, luego ventilar a la atmasfera y finalmente extraer un
vaclo. Este proceso se repite hasta que no guede refrigerante en el sistema. Cuando se
ufilice la carga final de OFN, el sislema debe ventilarse a presion atmosférica para permitir
al trabajo. Esta operacion es vital si se realizaran soldaduras en las tuberias.

Asegurese de que la salida de la bomba de vacio no esté cerca de fuentes de ignician y
gue haya ventilacion disponible.

22 Desmantelamiento

Antes de realizar este procedimiento, es esencial que el écnico conozca completamente
el equipo y todos sus detalles. Se recomienda como buena praclica que lodos los
refrigerantes se recuperen de manera segura. Antes de comenzar la tarea, se debe tomar
upa muestra de aceite y refrigerante por si se requiere analisis antes de reutilizar el
refrigerante recuperado. Es esencial que haya energia eléctrica disponible antes de iniciar
la tarea.

a) Familiaricese con el equipo y su funcionamiento.



b} Alslar el sistema eléctricamente.
o) Antes de intentar el procedimianto, aseglrese de que:

. gsté disponible el equipo de manejo macanico, si es necesario, para manipular los cllindros de
refrigarants;

. todo el equipo de protecoion personal este disponible y se esté usando correctamente;

. &l proceso de recuparacion esté supervisado en todo momento por una persona competente;

. &l equipo de recuperacion vy los cllindros cumplan con |las normas apropiadas.
d) Hacer & vaciado del sistema de refrigerante, si es posibla.
e) Si no es posible hacer vacio, fabricar un colector para que el refrigerante pueda ser removido de
varias paries del sistema.
f) Asegurarse de que el cilindro est# colocado sobre la balanza antes de comenzar la recuperacion,
g) Paner en marcha la maquina de recuperacion y operar confarme a las instrucciones del fabricanta.
h) Mo sobrellenar los cllindros (no mas del 80% del volumen de carga liquida).
I} No exceder |a presion maxima de trabajo del cilindro, ni siquiera temporatmenta.
1) Cuandg los cilindros hayan sido llenados correctaments v el proceso finalizado, asegurarse de que
Ios cilindros y el equipo sean retirados del sitio de iInmediato v gue todas las valvulas de aislamiento
del equipo estén cerradas.

k) El refrigerante recuperado no debe ser cargado en olro sistema de refrigeracion a menos que haya
sido limpiado y revisado.,

23. Eliquetado

El equipo debera ser eliquetado indicando que ha sido dado de baja y que esta vaclo de
refrigerante.

La eliquela debera eslar lechada y firmada. Asegurese de que haya etiquetas en el equipo que
indiquen que contiene refrigerante inflamable.

24. Recuperacian

Al extraer refrigerante de un sislema. ya sea para servicio o desmantelamiento, se recomienda
como buena practica que lodos los refrigerantes sean retirados de manera segura.

Al transferir-el refrigerante a cilindros, aseglrese de usar Gnicamente cilindros adecuados para
la recuperacion de refngerante. Asegurese de que haya disponible la canlidad correcta de
cilindros para contener toda la carga del sislema. Todos los clindros que se ulilicen deben estar
designados para gl refrigerante recuperado v eliquetados para ese refrigerante {(por glemple,
gilindros especiales para la recuperacion de refrigeranie), Los cilindros deberan estar equipados
con valvula de alivio de presian y valvulas de cierre asociadas en buen estado de funcionamiento.

Los cilindros de recuperacion vacios deberan ser evacuados y, si es posible, enfriados antes
de realizar la recupgracion.

El equipo de recuperacion debera estar én buen estado de funcionamients, contar con un
manual de instrucciones & la mano y ser adecuado para la recuperacion de todos los
refrigerantes aproplados, incluyendo, cuando sea aplicable, refrigerantes inflamables. Ademas,
deberd estar disponible un juego de balanzas calibradas y en buen estado. Las mangueras
deberan coniar con acoples desconectables sin fugas y en buen estado,

Antes de usar la manuina de recuperacion, verifique que esté en condiciones satisfaciorias de
operacion, haya sido correctamente mantenida y que cualquier componente eléctrico asociado
esté seliado para prevenir ignicion en caso de liberacion de refrigerante. Consulte al fabricante si
tiene dudas.

El refrigerante recuperado debera ser devuelio al proveedor en el cliindro de recuperacian
carrecto, y se deberd gestionar la nola de transferencia de desechos correspondiente.

No mezcle refrigerantes en las unidades de recuperacion y especialmente no en los cilindros.

Si se van a relirar compresores o aceiles de compresores, asegurese de que hayan sido
evacuados a un nivel aceptable para garanlizar que no quede refrigeranie inflamable deniro del
lubricante.

El proceso de evacuacion debera realizarse antes de devolver el compresor al proveadaor.

Solo se debera emplear calentamiento eléctrico al cuerpo del compresor para acelerar este
Procaso.

Cuando se drene aceite de un sistema, debera realizarse de manera segura.
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Consideraciones importantes

1. El aire acondicionado debe ser instalado por persanal profesional y el manual de
instalacion es solo para dicho personal profesional. Las especificaciones de
instalaciondeben esiar sujelas a nuesiras normas de servicio postventa.

2. Al llenar el refrigerante combustible. cualguier operacion imprudente puede causar

lesiones graves al cuerpo humano y danos a los objetos.

. Se debe realizar una prueba de fugas después de complelar la instalacion.

. Es imprescindible realizar una inspeccion de seguridad antes de manlener o reparar
un aire acondicionado gue use refrigerante combustible para garantizar que el riesgo
deincendio se reduzca al minimo.

5. Es necesario operar la maguina bajo un procedimiento controlado para asegurar gue
cualguier riesgo derivado del gas o vapor combuslible duranle la operacidn se
minimice.

6. Los requisitos para el peso tolal del refrigerante cargado y el area de la habitacidn
que debe equiparse con aire acondicionado se muestran en las Tablas GG.1 y GG.2.

La carga maxima vy la superficie minima requerida
m,= (4m’) » LFL,m,= (26m")) = LFL, m,= (130m’) x LFL

Donde LFL &s &l limite inferior de inflamabilidad en kg/m®, R32 LFL es 0,306 kg/m®,
Para los aparatos con un imporie de carga my <M =m. :

La tarifa maxima por habitacion sera de acuerdo a lo siguiente:

Mo, = 2.5 % (LFL)™x hy x (A)'*

La superficie minima requerida A min para instalar un aparato con carga de
refrigerante M(kg) debera cumplir con lo siguiente: A, = (M7 (2,5 = (LFL)5® x hy)) 2

Dénde:

B Lo

Tabla GG.1 - Carga maxima (kg)

LFL Superficie del piso (m’)
Categorie] wgmy | ™™ | 4 1 7 [ 10 | 15 | 20 | 30 | 80
1 114 | 151 | 18 | 22 | 254 | 312 | 402
Rz | 0306 | 16 | 205 | 271 | 324 | 397 | 458 | 561 | 7254
22 | 25 | 331 | 396 | 485 | 58 | 686 | B85

Tabla GG.2 - Superficie minima de la sala (m2)
Categoria (kgim®) a(m) | Superficie minima de la habitacion (m?) ) B
| | 1.224kg | 1836kg | 2.448kg | 1672kg | 4.896kg | 6.12kg | 7.956kg

06 | 79 51 116 206 321 | 543

¢ 10 19 42 74 16 | 168

"SR T 3 | 6 | 13 | 2 | 3% | e
22 | | 2 | 4 9 | 5 | M | 4



Principios de se;l_ur]dd de la Instalacidn

1. Seguridad del sitio

® = B

Prohibidas |as llamas abierias ' Venlilacion necesaria

2. sequridad de operacion

A O | Kk

cuidado conla Debe usar ropa protectora y guantes ! No utilices el
electricidad astatica

antiestaticos. telafono mavil

7. Seguridad en la instalacion
Detector de fugas de refrigerante
Ubicacion adecuada de la instalacion

p—

La imagen de la izquierda es el diagrama esguemético de un detector de fugas
o de refrigerante.,

Tenga en cuenla que;

1) El sitio de instalacién debe eslar bien ventiladg.

2) Los lugares para instalar y mantener un aire acondicionado que use refrigerante R32
deben estar libres de fuego abierto o soldaduras, fumar, homos de secado u olras
fuentes de calor superiores a 548 "C que puedan generar fuego abierto facilmente.

3) Al instalar un aire acondicionado, es necesario tomar medidas antielectrostaticas
adecuadas, como usar ropa y/o guantes antiestaticos.

4) Es necesario elegir un lugar conveniente para la instalacién o el mantenimiento,
donde las entradas y salidas de aire de las unidades inlerior y exlerior no estén
rodeadas de obstaculos ni cerca de fuentes de calor o ambientes combustibles yio
explosivos.

5} Si la unidad interior sufre una fuga de refrigerante durante la instalacion, es necesario
cerrar inmediatamente la valvula de la unidad exterior y todo el persanal debe salir
del lugar hasta que el refrigerante se haya fillrado completamente durante 15 minutos
. Si el producto esta danado, es obligatorio llevar dicho producto danadao a la estacion
de mantenimiento y esta prohibido soldar la tuberia del refrigerante u operar en el
sitio del usuario.

&6) Es necesario elegir un lugar donde la entrada y salida de aire de la unidad interior
sean uniformes.

7) Se deben evitar los lugares donde haya olros productos electricos, enchufes y
tomacorrientes, gabinetes de cocina, camas, sofas y otros objetos de valor justo
debajode las lineas a ambos lados de |a unidad interjor.
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Herramienias sugeridas
Herramienta | Imagen | Herramienta | Imagen Herramienta: Imagen
=
Llave estandar ‘,f" Cortador de ‘p Bamba de
fubos Vacio

Llave sjustablef
de madia luna

=
Destornilladoras:
(/ (Phillips y de / S“f:::; %.q
| punta plana) g
Colectores :
Torque Wrench / mandrnelmz [ Guanies de &

bl frabajo

: Escala de
Nivel ﬂ refrigerante

Liaves
haxagonales o
llaves Allen

Sierra de corona

: ~
Herramienla de W= | Callbre de
e
Taladros y brocas ﬂ" abocardado -l'} micras
Pinza J
amperimetrica ,

3. NOMBRE DE LAS PIEZAS

ADVERTENCIA

= Asegurese de corlar el suministre eléctrico antes de limpiar el aire
acondicionado; de lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica.

+ Mojar el aire acondicionado puede causar riesgo de descarga eléctrica.
Aseglrese de no lavar el aire acondicionado bajo ninguna circunstancia.

= Liquidos velatiles coma diluyente o gasolina dafaran la apariencia del aire
acondicionado. (Use unicamente un pano suave y seco o ligeramente humedo
para limpiar la carcasa del aire acondicionada).

+ Este producto no debe eliminarse junlo con los residuos domésticos. Debe ser
desechado en un centro autorizado de aparatos electronicos.

« Latemperatura del circuito de refrigerante sera alta; por favor, mantenga el
cable de inlerconexion alejado del tubo de cobre.
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UNIDAD EXTERIOR
No. Descripcién
1 Rejilla de salida
de airs
2
2 Tapa de valvula
Nota;

1. Las cifras anteriores son solo un diagrama simple del aparato y pueden no
corresponder a la apariencia de las unidades gque han sido adquiridas,

2, E| prototipo funciona durante un total de 8 horas. Después de apagarse, e| ventilador
girara en sentido inverso durante 70 segundos para eliminar y limpiar el calor.

4. PRECAUCIONES DE INSTALACION

Especificacionas
NOTA: Para los acondicionadores de aire lipo mulli-split, una unidad exterior puede combinarse
con diferentes lipos de unidades interiores. Todas las imagenes de este manual son solo para fines
demosirativos. Su acondicionador de aire puede ser ligeramente diferenle. aunque similar en
forma. Las siguieniles paginas presentan varios lipos de unidades interiores qua pueden
combinarse con las unidades exteriores,

Unedad intenor 3

" 'y &
Unidad Interior 2 |
T e L cnrenras o dliee
. e e ade D da 18
Unigad interior 1 woaraan oo el 8o (40 paan)
- mayur & 10 m {12,9 os)
] L]
|r:1
—
b4 !
=
Daislees i Hl !1[‘
¥ RS hey

Al instalar varias unidades interiores con una sola unidad exterior, aseglrese de que la
longitud de la tuberia de refrigerante v la altura de caida entre las unidades interior y
exterior cumplan con los requisitos llustrados en el diagrama de la pagina siguiente:

12
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Unidad interior 1 Unidad interior 2 Unidad Interiar 3
| l | R
Uinidad exterior { 2 Ls B
I =

Longitud de las tuberias

L1/L2/L3/L4: La longitud de las tuberias es |a longitud unidireccional de la tuberia de
liguide. L1+L2+L3+L4 = Maximo 80 m.

La longitud minima de las tuberias para cada unidad interior es de 3 m (5 m para ACS). La
longitud maxima de las tuberias para cada unidad interior es de 30 m (30 m para ACS).

1
'ﬂ
P

- Nota _ Unidad | Valor
Longitud total de la tuberia de precarga estandar (sin agregar refrigeranta) 1 m 20
Distancia total maxima entre |a unidad interior y la exterior m 80
Distancia minima individual entre la unidad interior v la exterior m 3
Distancia maxima individual entre la unidad intarior v la exterior m 30
Longitud minima entre el tanque de agua y la unidad exterior m 9
Longitud maxima entre el langue de agua v la unidad exterior m 30
Diferencia maxima de nivel enfre la unidad interior y la extarior m 15
Diferencia maxima de altura entre el tangue de agua vy la unidad exterior m 20
Diferencia maxima de altura entre diferentes unidades interioras m 10
Diferencia maxima de altura entre el lanque de agua y la unidad interor m 10

A PRECAUCION

* El producto es compalible con un sistema de ACS.
» El producto es compatible con un aire acondicionado.
- El producto es compatible con un sistema de ACS vy un aire acondicionado.

NOTA: Consulte el manual técnico o pregunte a su proveedor de servicios local para
cbtener detalles sobre las combinaciones internas especificas de la maguina.

13



Manual de instalacién y funcionamienta

5. PRECAUCIONES DE INSTALACION

Limichat] brdsrior
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/N ADVERTENGIA
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equivalenta,

& Mas de Jlom

,fl P .ﬁf"«-h clonrancn
= A AR wido an
WL l:.l - .‘.'r‘"'-ﬁ pogsible
e =
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utifice productos
w comercialas) .
i '

# La dilerencis de allurs entre
Ia unidad inlariar y la
antarior debn mantenersn
an un mdximo da 20 cm.

® Toda @& luberia de conxion,
independianiemants de su
lamaro, dobe &6k 0on
ubo atslants y luago
anvolyerss con cinta de
vinida, (El pislania B8
doteriorasd g no 0
snyvualye con cinta).

A A
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bl b cho iranajo aislado,

diametno mienore 18mm

P ¥
ety [ te—.

Litilion unm mangueea dis
dranaj@ piskadn pore |a wbenn
kﬁﬂﬁﬂur (produtio comercal), )

MNOTA: La instalacién debe realizarse de acuerde con las normas locales y nacionales,

La instalacion puede variar ligeramente segun la zona.

AAPRECAUCION

« Para evilar dafios en la pared, utilice un detector de vigas para localizarlas.
+ Se requiere una longitud minima de wberia de 3 metres para minimizar las vibracionas y el ruide

BXCEsVD.

« Dos de las vias d& circulacion de aire A, B y G deben estar libres de obstrucciones en todo momanta.

+ Esta ilustracion es solo para fines ilustrativos,
+Laforma real de su aire acondicionado puade ser ligerameanta diferanie.
+ Las lineas de cobre deban tener un aislamiento independiante.
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6. INSTALACION DE PRODUCCION

Accesorios

El sislema de aire acondicionado incluye |os siguienies accesorios. Ulilice lodas las piezas
y accesorios de Instalacion para inslalar el aire acondicionado. Una inslalacién incorrecta
puede provocar fugas de agua, descargas elaclricas e incendios, o incluso fallos en el
equipo. Los articulos no incluides con al aire acondicionado deben adguirirse por separado.

Nombre de los Ay Mombre de los | y
: Cantidad
accesorios | CAMded(pel | Forma | " accesorios e [
|
i Cafio de dranaje p——

Manual =4 (opclonal) 1 \. "l“ Bl
Placa de instalacian 1 Tubo de drenaje 1

{alouncs modelos) (opcionat)

Vaina de expansion EB

de plastico (algunos (depandiendo

modelos) del modeko) Almohadila de 4

Tomilke auto e o8 2 para

omilke autormoscan ples

A |gigunos modekos) [33321:‘;2?}“
Gormcho te Pieza opcional Anillo do gama de
transferancia (ncoido (una plezakma protecoin del cable
con la Unidad inferior o unidad Interior} (8 ln abrarpdera del
Extnricn, g el . cabln no e pusdi
modaio) Eujetara un cabie
NOTA: El fatmafio da la pagquedo. ullice at
bt puede ariar anlic de goma de
sepirn ol Pieza opcional profeccisn dal calbile 4 1
elmpkecon jog para unidad Iog acoesoroa] para:
requisiios de fifamenles 15 - envolver ol cable,
Tasmafas de tuborla, a exterior, segin Lumes fijalc ui s
UBGAS B NeCestnn miodelos lunmr con 18
Instaksr wn conector da abrazacem oel
transierencia &0 la cabla| (algunos
wihicad axberion modelos)

Accesorios opcionales
Existen dos lipos de controles remotos: con cable e inalambricos.

Seleccione un confrol remeto segun las preferencias y requisitos del cliente
e instalelo en un lugar adecuado.
Consulte catalogos y documentacion técnica para obtener orientacion sobre
como seleccionar el control remoto adecuado.

Nombre Forma Cantidad (Pc)

‘ Lado del liquido]  ®6.35(1/4 in) Las piezas deben adquirirse por
Conjunto de | ©0.52(3/8 in) separado. Consulte con el distribuidor
tuberia de Lado del gas | ®12.7(1/2in) | sobre el tamario de luberia adecuado
canexian | | ®16(5/8 in) para fa unidad que adquirio.
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7. RESUMEN DE LA INSTALACION

Inglakar |a unidad axterior

Evacuar &l sistama
de refrigeracidn

Conactar las tubarias de refrigarants

Conectar los cables Conestar

e

o=
n,; {M}

& ®

Realizar una prueba
de funcienamienlo
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8.INSTALE SU EXTERIOR

1. Seleccione la ubicacion de instalacion

A\ ADVERTENCIA

La instalacion debera ser realizada por un instalador, y la eleccidn de los materiales y la
instalacidn deberan cumplir con la legistacion aplicable. En Europa, fa norma EN378 es la aplicable

NOTA: Antes de la instalacion

Antes de instalar la unidad exterior, debe elegir una ubicacién adecuada. Las siguientes
narmas le ayudaran a elegir la ubicacion adecuada para la unidad.

Las ubicaciones de instalacion adecuadas cumplen los siguientes estandares:

L
80 &m {247} E% q'
ey lﬁn (177 dende| o

i parnd e
r-— of Buena cheulaciin da. o Firme ¥ sty e o 1 ik che fa il
vENEacKN

mire y ublcaciin pueda sopartar nex milestars 8 olras
Hrem (13278 B unidist v niovianard P sORE
I z?
&0 em (24Y) LR &
e I = )
200 ¢m (797} @l derecha ..Q-* e

& frente
Iﬁrmeeis all spatial reguiramenis showm in Instafkation !’Pmteglan de pariodos I Donde se prevén nevadas, lome
Space Requiraments abovn.

projongados da lur sokr directa o lay mapdliias aducundas para avitar
Hinvla, la agurmuilacidn de hielo y dafios on
|as bobina,

Inslale la unidad siguiendo los codigos y regulaciones locales. Puede haber ligeras
diferencias entre las diferentes regiones.

La unidad exterior esta disenada unicamente para instalacion en exteriores y para
temperaturas ambiente dentro de los siguientes rangos (a menos que se especifique lo
conlrario en el manual de funcionamiento de la unidad interior conectada);

. Ril‘tgﬂ de operacion DX
Modo de enfriamiento |

=156~53 C

Modo de calefaccion
-20~30C

Rango de funcionamiento del ACS
-15~43C
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A\ PRECAUCION

Consideraciones especiales para condiciones climaticas extremas

Si la unidad esta expuesta a vientos fuertes:

Instale la unidad de modo que el ventilador de salida de aire forme un angulo de 90° con
respecto a la direccion del viento. Si es necesario, construya una barrera delante de la unidad
para protegerla de vientos extramadamente fuertes. Consulte las figuras a continuacian.

Si la unidad esta expuesta frecuentemente a lluvias o nieve intensas:

Construya un refugio sobre la unidad para protegerla de |a lluvia o la nieve. Tenga cuidado de
no chstruir el flulo de alre alrededor de la unidad.

Si la unidad esta expuesta frecuentemente al aire salado (costa):

Utilice una unidad exterior especialmente disefada para resislir la corrosion,

Refugio

Viantlo
fuarta

fuaria
Angulo da 80° con respacto Construya un deflacior de Caonstruir un refugio
o la direeaicn del vients vignlo para proleger 2 unidad para probeger la unidad

NO instale la unidad en las siguientes ubicaciones:

@ Cerca de un obsldculo que bloguee las entradas y salidas de aire.

@ Cerca de animales o plantas que puedan resultar dafiadeos por la descarga de aire caliente.
@ En un lugar expuesto a grandes cantidades de polvo.

Z)Cerca de una via publica, zonas concurridas o donde el ruido de la unidad molesle a otras
personas.

@DCerca de cualquier fuente de gas combustible,
@En un lugar expuesto a canlidades excasivas de aire salino.

2. Unidad exterior de anclaje

A\ADVERTENCIA

AL PERFORAR HORMIGON, SE RECOMIENDA USAR PROTECCION PARA LOS
0JOS EN TODO MOMENTO.

* La unidad exterior se puede fijar al suelo o a un scporte de pared con un perno
(M10). Prepare la base de inslalacion de la unidad segun las dimensiones que se
indican a continuacian.

* A continuacion, se muestra una lista de diferentes tamanos de unidades exteriores
y la distancia enlre sus patas de montaje. Prepare la base de instalacion de la
unidad seguin las dimensiones que se indican a continuacion.
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Tipos y especificaciones de unidades exteriores (unidad exterior tipo split)

A
| L I

[ ]
e R

| |
: = 1

& [
Mode ) Dimensiones de la unidad Dimensiones de
:;h:l" gtk exterior mm (pulg.) mentaje mm (pulg.)
__f:mn- WxHxD A -
| 27K, 082 x BO4 x 421(38.7 x 31.7 x 16.6) 607(20.3) | 380(15.4)

3. Filas de instalacion en serie
Las relaciones entre H, A y L son las siguientes.

g L A

L<H L 1/2H 25cm [ 9.8" 0 mas.
| 1/2ZH<L H Sﬂtmrﬁﬂ“nmas
| L=H Na se puede instalar

256m 19,8 Ty o LS e
omds  P5om 98 = e db‘*.

o mas i

e . E_P-c_\df'
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Motas sobre la perforacidn de un orificio en la pared
Debe perforar un orificio en la pared para la tuberia de refrigeranie y el cable de senal
que conectara las unidades interior y exterior.
1) Determine la ubicacion del orificio en la pared segun la ubicacién de la unidad
exlerior.
2) Can una broca de 65 mm (2,57), perfore un orificio en |a pared.
NOTA: Al perforar el orificio, evite cables, tuberias y otros componentes
sensibles.
3) Cologue el protector de pared en el orificio. Eslo prolege los bordes del orificio y
ayuda a sellarlo al finalizar la instalacion.
(unidad: pulgada)

"Capacidad de la unidad interior (Btu/h) | Liguido Gas
9K/12K/1BK (25-52) | s 3@
24K (71) am 5/8

2 6,35mm [144")
A B 9.52mm (38") — ACS (Alre a agua)

| @ 6.35mm (1/4")
 —
| @ 4.82mm (A8 Uniddac! rlariar 1

O B.35mm (144"
| @9 52mm (38" — Unidad interior 2

‘ @ 635mm [1147)

| ©6.52mm (87 Unidad interior 3
|
Y

Bl 1 e .

4} Puerto de conexion de la tuberia de la unidad exterior

A\PRECAUCION

« Los puertos de conexion de tuberias de fa unidad exterior vy de las unidades interiores
conectables se muestran arriba.

20
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4. Instale la junta de drenaje (solo unidad de bomba de calor)
¢ NOTA: ANTES DE LA INSTALACION

Antes de atornillar la unidad exterior, debe instalar la junla de drenaje en la parte
inferior.

En las unidades con bandeja base integrada con multiples orificios para un drenaje
adecuado durante la descongelacion, no es necesario instalar la junta de drenaje.

Orificio de fa
bandeia base de Is
unidad exlenor

Paso 1:
Descubra el orificio de la base de |a unidad exterior.

"-.:.ilﬂll‘lm
= s

Paso 2.

* Inserte la junta de drenaje en el orificio de la base de la unidad. La junta de drenaje
encajara en su lugar.

= Conecte una extension de manguera de drenaje (no incluida) a la junta de drenaje
para redirigir el agua desde la unidad durante el modo de calefaccion,

AAEN CLIMAS FRiOS

En climas frios, asegurese de que la manguera de drenaje esté lo mas vertical posible
para asegurar un drenaje rapido. Si el agua drena demasiado lento, puede congelarse en
la manguera e inundar la unidad.
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9. CONEXION DE LA TUBERIA DE REFRIGERANTE

Al conectar las tuberias de refrigerante, NO permita que entren en la unidad sustancias
o gases distintos del refrigerante especificado. La presencia de ofros gases o suslancias
reducira |a capacidad de la unidad y puede causar una presion anormalmente alta en el
ciclo de refrigeracién. Esto puede causar una explosion y lesiones.

Aislamiento de tuberias de refrigerante

* Utilice espuma de polietileno como material aislante:

« con una tasa de transferencia de calor entre 0,041 v 0,052 W/mK (0,035 y 0,045 kcal/
m-h'C)

+ con una resistencia térmica de al menos 120 C

= espesor del aislamiento.

Diameatro exterior de la Diametro interior Espesor del
‘tuberia {B,_J del aislamiento (&) aislamiento (t)
6.35 mm (1/4") 8-10 mm = 10 mm
9.52 mm (3/8") 12~15 mm > 13 mm
12.7 mm {1/2") 14=16 mm = 13 mm

Si la temperatura es superior a 30 °C y la humedad es superior al 80 % de HR, el
espesor de los maieriales de aislamiento debe ser de al menos 20 mm para evitar la
candensacian en la superficie del aislamiento.

Utilice tuberias de aislamiento térmico independientes para las tuberias de refrigerante

de gas vy liquido.

Instrucciones de conexian: Tuberias de refrigerante

AAPRECAUCION

« La tuberia de derivacion debe instalarse horizontalmente. Un angulo superior a 10°
puede causar un mal funcionamiento.

* NO instale el tubo de conexian hasta que se hayan instalado las unidades interior y
exterior.

= Aisle las tuberias de gas y liquido para evilar la condensacion.
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Paso 1: Corte de las tuberias

Al preparar las tuberias de refrigerante, lenga especial culdado de cortarlas v
abocardarias correctamente. Esto garantizara un funcionamiento eficiente v minimizara la
necesidad de mantenimiento futuro.

* Mida la distancia entre las unidades interior y exterior.

= Con un cortatubos, corte el tubo un poco mas largo que la distancia medida,

* Asegurese de gue el lubo esté cortado en un angulo perfecto de 90°.

v X X X

C Dhlicuo Asparo Deformado

nnnn

{ NO DEFORME EL TUBO MIENTRAS LO CORTA

Tenga muche cuidado de no dafiar, abellar ni deformar la tuberia al corlarla. Eslo
reducira drasticamenta el calentamiento.

Paso 2: Eliminar las rebabas

Las rebabas pueden afectar la hermeticidad de la conexion de la tuberia de refrigerante.
Deben eliminarse por completo.

* Sostenga el lubo en dngulo hacia abajo para evilar que las rebabas enlren en él,

= Con un escariador o una herramienta desbarbadora, elimine todas las rebabas de

la seccion corlada del tubo. Tubo

Escarnador

Apunta hacia abajo
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Paso 3: Abocardar los extremos de la tuberia
Un abocardado adecuado es esencial para lograr un sellado hermético.

* Después de quitar las rebabas del tubo cortado, selle los extremos con cinta de
PVC para evitar que entren materiales extrafios en el tuba.

+ Cubra la luberia con material aislante.

* Coloque tuercas abocinadas en ambos extremos de la tuberia, Aseglrese de que
esten orientadas comrectamente, ya que no se pueden colocar ni cambiar de direccion
después del abocinado, Tuercs shocinada

Tubo de cobre

= Retire la cinta de PVC de los extremos de la tuberia cuande esté listo para realizar el
abocardado.

= Sujete el abocardade con una abrazadera en el extrema de |a tuberia. El extremo de la
tuberia debe sobresalir del encofrado.

Forma de hengal

T A S

\ Tubo

* Coloque la herramienta de abocardado sobre el molde.
= Gire el mango de la herramienta de abocardado en sentido horario hasta que el
tubo este completamente abocardado.
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Extension de tuberia mas alla del encofrade abocinado.
Dimension de la ||amarada

e+ |Prrdeseriute | iCHIE S
{gﬁ{:ﬁ; {:%ﬁ;:} 8.4/0.33 | B.710.34 |
S| G, [wen a4
fﬂ;a‘g"} ; :g;‘::;:*mj 16.2/0.64 | 16.5/0.65
?@155;;? {Eﬁ'_'g_grgf‘m} 192076 | 19.70.78

+ Retire la herramienta de abocardado y el molde de abocardado, luege inspeccione el
extremo del tubo para detectar grietas y abocardados uniformes.

Paso 4: Conexion de las tuberias.
Conecte primero las luberias de cobre a la unidad interior y luego a la unidad exterior,
Primero debe conectar la tuberia de baja presion y luego la de alta presion.

= Al coneclar las tuercas abocinadas, aplique una capa fina de aceile de refrigeracion en
los extremos abocinados de las tuberias.
= Alinea el centro de los dos tubos que vas a coneclar.

Tuberia de la Tuerca Tubo
unidad intariar abocinada

* Apriele |la tuerca abocinada firmemente con la mano.

» Con una llave inglesa, sujele la tuerca en el tubo de |a unidad.

» Mientras sujeta firmemente la tuerca, utilice una llave dinamométrica para apretar la
tuerca abocinada segun los valores de par de apriete indicados en la tabla anterior.

¢ AvISO

Utilice una llave inglesa y una llave dinamomeétrica al conectar o desconectar tuberias
hacia o desde la unidad.

25



llave dinamométrica

{ PRECAUCION

Asegurese de envolver la tuberia con aislamiento. El contacto directo con la tuberia
expuesta puede provocar quemaduras o congelacion.
» Asegurese de que la tuberia esté correctamente conectada. Apretar demasiado
puede dafiar la boca de la campana y apretar demasiado puede provocar fugas.

$PRECAUCION

RADIO MINIMO DE CURVATURA
Doble el tubo con cuidado por la mitad, segun el diagrama a continuacion.
NO lo doble mas de 90° ni mas de 3 veces.

Utilice la herramienta adecuada

min-radius 10 em(3.9 )"
« Después de conectar las tuberias de cobre a la unidad interior, envuelva el cable de
alimentacion, el cable de sefal y las tuberias juntos con cinta adhesiva.

¢ Aviso

NO entrelace el cable de sefal con otros cables. Al agrupar estos elementos,
NO entrelace ni cruce el cable de sefal con ningun otro cableado.
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10. PRECAUCIONES DE CABLEADO

A\ ADVERTENCIA

ANTES DE REALIZAR CUALQUIER TRABAJQ ELECTRICO, LEA ESTAS ADVERTENCIAS.

* Todo el cableado debe cumplir con los cédigos y regulaciones eléctricas locales y nacionales y
debe ser instalado por un electricista autorizado.

* Todas las conexiones eléctricas deben realizarse de acuerdo con el Diagrama de
Conexion Eléctrica Ubicado en los paneles de las unidades interior y exierior.

* Sl existe un problema de seguridad grave con |a fuente de alimentacion, detlenga el rabajo
Inmediatamente. Explique su razonamiento al cliente y rehdse a instalar la unidad hasta gue se
resuelva el problema de seguridad.

+ El voltaje de alimentacion debe estar entre el 90 % v el 110 % del voltaje nominal, Un suministro
de energla insuficiente puede causar fallas de funcionamiento, descargas electricas o incandios,

* Se racomienda inslalar un supresor de sobretensiones externo en el infermuptor de desconexidn exterior,

+ Si se conecla la alimentacion a un cableado fijo, se debe incorporar en dicho cableado un interruplor o
disyuntor gue desconecte lodos los polos y tenga una separacion de contactos de al menos 3 mm
(148 pulg.}. El tacnico cualificade debe utilizar un disyuntor o interruptor homologade,

+ Conecte la unidad unicamente a un circuito derivada individual. No conecte otro aparato a esa toma.,

» Aseqlrese de coneclar correclamente a tierra el aire acondicionado.

* Todos |os cables deben estar firmements conectades. Un cableado suelto puede provocar el
sobrecalentamiento de los terminales, lo que puede provocar un mal funcionamiento del producto y
un posible incendio.

= No permiia que los cables toquen o descansen contra los lubos de refrigerante, el comprasor o
cualquier pieza mavil dentro de la unidad.

= Si la unidad tiene un calentador electrico auxiliar, debe instalarse al menos a 1 metro
(40 pulgadas) de distancia de cualguier material combustible.

» Para evitar descargas electricas, nunca toque los componentes electricos
inmediatamente despues de apagar el aparato. Despues de apagario, espere 10
minutos o mas anles de locarlos,

= Asegurese de no cruzar el cableado eléctrico con el cableado de sefial.

= Eslo podria causar distorsién, inlerferencias o posibles dafios en las placas de circulto.

» Mo se debe conectar ningln otro equipo al mismo circuito de alimentacion.

* Conecte los cables exteriores antes de conectar los interiores.

Cableado de la unidad exterior

A\ ADVERTENCIA

Antes de realizar cualquier trabajo eléctrico o de cableado, apague el
suministro de energia principal del sistema.

1. Prepare el cable para la conexién
a. Primero debe elegir el tamanio de cable correcto. Aseglrese de usar
cables HOTRN-F.
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Area transversal minima de cables de alimentacién y senal (para referencia) (no
aplicable para América del Norte)

Corriente nominal del aparato (A) | Area de seccion transversal nominal (mm)
>3y <6 | 0.75
=6y =10 1
>10y =16 | A5
16y =25 2.5
>25y <37 ] 4
>32y =40 G

NOTA: Al conectar los cables, siga estrictamenle el diagrama de cableado que se
encuentra dentro de la cublerta de |a caja electrica.

2. Desatornille la cublerta del cableado electrico y retirela.

3. Desatornille |2 abrazadera del cable debajo del blogue de terminales y coldguela a un
lado.

4. Canecte el cable segun el diagrama de cableado y alomille firmemente el terminal en U
de cada cable a su terminal correspondiente.

5. Después de comprobar que todas las conexionas estén seguras, enrclle los cables para
evitar que el agua de lluvia entre en el terminal.

6. Con la abrazadera del cable, fije el cable a |a unidad. Atornillela firmemente.

7. Aisle los cables no utilizados con cinta aislante de PVC. Celaquelos de manera que no
toquen ninguna pieza eléctrica o meialica,

8. Vuelva a colocar la cubierta del cable en el lateral de la unidad y alornillela en su lugar.
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Figura de cableado

A\PRECAUCION

Conexion de cable entre IDU y ODU
/MNota: Conecte los cables de conexion a los terminales correspondientes, como se muestra. Por
ejemplo, el terminal (A) de la unidad exterior debe conectarse al terminal (A) de la unidad interior.
Nota: 1) 1: Conectar las lineas de comunicacion interna y externa. 2) L: Conectar la linea activa.
3) N: Conectar la linea neutra.

‘ (| | &) ‘IZZQ €3 o‘ ‘II’ 3
UNIDAD pas 1y L ‘\ L ‘
EXTERIOR | LONJ| | 1wl (D) | T LaONa | (| 10 LeONg & |1e LON N
| 6§ =S ‘ ‘IOH H_f}ji‘ ‘[{'__ @ ‘{( S|
! ! : [ 1 [ 1 0 1T [ 1
camoe [0 0 © | 1L NE [l ||L| |r|4||fi:~| |1|| L] |N||c:i>| |1|| |L|| |h|4||<->|
ENERGIA I =
e Ny DN BN s [N
X .. | Unidad interior W Unidad interior A Unidad interior B Unidad interior C
alimentacion |
solo 220~240V

‘i\_ Prepare un disyuntor dedicado con una capacidad de 25 A.

/M Nota: Inserte los cables de conexién en los terminales correspondientes, como se muestra.
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A\PRECAUCION

Después de cenfirmar las condiciones anteriores, siga estas pautas al realizar el
cableado:

* Siempre tenga un circuito de alimentacion individual especifico para el aire acondicionado.

* Siga siempre el diagrama del circuito que se encuentra en el Interior de la tapa del contral.

« Los lornillos que sujetan ol cableado en la carcasa de los accesorios eléctricos pueden aflojarse
durante el ransporte, Dado que los tomillos sualios pueden quemar los cables, compruebe gue
osién bien apretados.

«Verifique las especificaciones de la fuente de alimentacion,

« Confirme que la capacidad eléctrica sea suficiente.

+ Confirme que la tension de arranque se mantenga a mas del 90 % de la tension nominal indicada en la
placa de caracteristicas.

+ Confirme que el grosor del cable sea el especificado en las espedficaciones de la fuente de alim
entacian,

+ |nstale slempre un Interruptor diferenclal en zonas himedas o mojadas

« UUna calda de lensidn puede causar: vibracion de un interruptor magnético, dano del punlo de cont
acto, fusibles rotos y alteracion del funcionamients normal.

+ La desconexidn de |a fuente de alimentacion debe estar incorporada en e cabisado fijo.

+ Debe tener una separacion de contacto de al menos 3 mm en cada conductor activo (fase).

« Antes de acceder a |os terminales, se deben desconectar todos los circuitos de alimentacion,
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Manual de instalacion y funcionamiento

11. EVACUACION DEL AIRE
{ AVISO

Al abrir los vastagos de las valvulas, gire la llave hexagonal hasta que toque el tapén.
Mo intente forzar la aperfura de la valvula.

Preparaciones y precauciones

El aire y las particulas extranas en el circuito refrigerante pueden causar aumenlos
anormales de presidn, lo que puede dafar el aire acondicionado, reducir su eficiencia y
causar lesiones, Ulilice una bomba de vacio y un mandmelro para evacuar e circuito
refrigeranie, eliminando asi cualquier gas no condensable y humedad del sistema. La
evacuacién debe realizarse durante la instalacion inicial y al reubicar la unidad.

ANTES DE REALIZAR LA EVACUACION
Ef Verifique que las tuberias de conexion entre las unidades interior y exterior

estén conectadas correctamente.
Ef Compruebe que todo el cableado esté correctamente conectado.

Instrucciones de evacuacion

1. Conecte la manguera de carga del mandmetro al puerto de servicio de la valvula de baja
presion de la unidad extarior.

2. Conecte otra manguera de carga del mandmelro a la bomba de vacio.

3. Abra el lado de baja presion del manometro. Mantenga cerrado el lado de alta presion.

4. Encienda la bomba de vacio para vaciar al sistema.

5. Mantenga el vacio durante al menos 15 minulos y el medidor compuesto marque -78
emHG (-105 Pa).

Unidad exterior

.—l"_Ll—A_l_l_I

 —— 1

EREEEY
Ifca‘s:dm-'a.-.

- )

Manometro
de colector

-ToemHg
Callbre >
albre _ AN A~ Manametro
o™ a

compuesto

valvula de che o
baja prasian |

Manguera de prési
il
manguera de carg

—”’ vllvula de
alta presitn

Manguesra
de carga

vaiwng de
baja presian

] - — -
—_— : L bomba de
L vacio
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. Cierre el lado de baja presion del manometro del colector y apague la bomba de vacio.

. Espere 5 minutos vy luego verifique que no haya cambios en la presion del sistemna.

. 3i hay un cambio en la presion del sistema, consulte [a seccion "Comprobacion de
fugas de gas” para abtener informacion sobre cdmo verificar si hay fugas. Si no hay
cambios en la presian del sistema, desenrosque la tapa de la valvula de empaquetado
(valvula de alta presion).

9. Inserte una [lave hexagonal en la valvula de empaquetado (valvula de alta presidn) y
abra la valvula girandola 1/4 de vuelta en sentido antihorario, Escuche st sale gas del
sistema vy luego cierre la valvula después de 5 segundos.

10. Observe el manémetro durante un minuto para asegurarse de que no haya cambios
en la presidn. El manometro debe indicar una presién ligeramente superior a la
atmosférica,

11. Retire |la manguera de lgarga’d

@~ m

ol puerto de servicio.

Tuerca abocinads

Tapa

cuerpo de la vilvulia
vaslago de valvula

12. Con una llave hexagonal, abra completamentle las valvulas de alla y baja presidn,
13, Apriete & mana las tapas de las tres valvulas (puerfo de servicio, alta presion y baja

presian). Puede apretarias ain mas con una llave dinamométrica si es necesario,
14. Siga los pasos anteriores para cada sistema.
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12.NOTA SOBRE LA ANADIDA DE REFRIGERANTE

A\ PRECAUCION

= La carga de refrigerante debe reallzarse despues del cableado, |a aspiracion y la prueba de
fugas.

« NO exceda la cantidad maxima permitida de refrigeranta ni sobrecargue el sislema, Hacerlo
puede dafar |la unidad o afeclar su funcionamlento.

= Cargar con sustancias Inadecuadas puede causar explosiones o accldentes. Asegurese de
utilizar el refrigerante adecuado,

+ Los contenedores de refrigerante deben abrirse lenlamente. Utllice siempre equipo de proteccion
al cargar el sistema.

« NO mezcle refrigerantes.

= Para el modelo con refrigerante R32, asegurese de que las condiciones en el area sean seguras
mediante el control de materiales (nflamables al anadir al refrigerante al aire acondicionado.

Unidad imterior 1 Unidad interior 2 Unidad interior 3
r I i
OHW
Unidad exerior Lt L2 L3 =T

NOTA: La longitud estandar de la longitud total de la Wberia es de 20 m.

_ Carga de refrigerante
Longitud de tuberia | m | 20
estandar (L1+L2+13+L4) | f 656
Carga adicional de refrigerante | kg 0.15x((L1+L2+L3+L4)-20)
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Comprobacién de seguridad y fugas
Comprobaciaon de seguridad eléctrica: Realice la comprobacion de seguridad eléctrica
tras finalizar la instalacicn. Abargue las siguientes areas:

1. Resistencia de aislamiento
La resistencia de aislamiento debe ser superior a 2 M{L.

2. Trabajo de conexidn a tierra
Tras finalizar el trabajo de conexién a tierra, mida la resistencia de la conexion a tierra
visualmente y con el comprobador de resistencia de conexidn a tierra, Aseglrese de que la
resistencia de la conexion a tierra sea inferiora 4 (.

3. Comprobacion de fugas eléctricas (durante la prueba con la unidad encendida)
Durante una prueba tras la instalacidn, utilice la sonda eléctrica y el multimetro para
comprobar s hay fugas sléctricas. Apague la unidad inmediatamente sl se produce una
fuga. Pruebe diferentes soluciones hasta que |a unidad funcione correctamente,

Para cargar refrigerante adicional

A\ ADVERTENCIA

= Utilice Unicamente R32 como refrigerante. Otras sustancias pueden provocar explosiones y accldentes.

» El R32 contiene gases fluorados de efecto invernadero. Su potencial de calentamiento global (PCG) es
de 675, NO vierta estos gases a la atmdsfara.

= Al cargar refrigerante, utilice SIEMPRE guantes y gafas de sequridad.

Requisito previo: anles de cargar refrigerante, aseqgurese de gue la tuberia de
refrigerante esté conectada y revisada (prueba de fugas y secado al vacia),

1. Conecte el cilindro de refrigerante al puerto de servicio.

2. Cargue la canlidad adicional de refrigeranie.

3. Abra la valvula de cierre de gas.



Para corregir |a etiqueta de gases fluorados de efecto invernadero
1. Rellene la eliqueta como se indica a continuacion:

Esie producio contiono gazas luorados do elecio —_—
mvernadern y su funcionamionto depands do elios.

|| = Cargn de fabricemdn {indcado 2n i3 pleca oo wentificacidng
I = Cargo adicional [Yer Instrucsiones on ol manual)

(e Importe [otal

a 5i se entrega una etigueta mullilingle de gases fluorados de efecto invernadero con la unidad
(ver accesorios), retire la etiqueta de! idioma caorrespondiente y péguela en la parte superior de a.

b Carga de refrigerante de fabrica; consulte la placa de identificacion de la unidad.

¢ Cantidad de refrigerante adicional cargada,

d Carga total de refrigerante,

e Cantidad de gases fluorados de efecto invernadero de la carga total de refrigerante,

expresada en loneladas de CO2 equivalente.

GWP = Potencial de calentamienlo global

NOTA: La legislacién vigente sobre gases fluorados de efecto invernadero
exige que la carga de refrigerante de la unidad se indique tanto en peso como en
equivalente de CO2.

Farmula para calcular la cantidad en toneladas equivalentes de CO2: Valor de
PCA del refrigerante x carga total de refrigerante [en kg] / 1000.

Utilice el valor de PCA indicado en la etiqueta de carga de refrigerante.

2. Fije la etiqueta en el interior de |a unidad exterior, cerca de las valvulas de cierre de
gas y liquido.

Comprobacién de fugas de gas

1) Método del agua con jabon:

Aplique una solucion de agua jabonosa o un detergente liquido neutro en la conexian de
la unidad interior o exterior con un cepillo suave para comprobar si hay fugas en las
conexiones de las tuberias. Si aparecen burbujas, |las tuberias tienen una fuga.

2) Detector de fugas

Utilice ei detector de fugas para comprobar si hay fugas.

NOTA: La ilustracion es solo un ejemplo, Elorden real de A, B,CyDen |a
magquina puede ser ligeramente diferente al de la unidad que compré, pero la
forma general se mantendra igual.
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13. PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO

A\ PRECAUCION

Si no se realiza la prueba de funcionamiento, pueden producirse dares en la unidad,
dafos a la propiedad o lesiones personales.

Antes de la prueba de funcionamiento
Pars el procedimiento de prueba del depdsito de ACS, consulte el manual de instalacion de fa unidad,
Si Ia unidad presenta un error durante la puesta en marcha, consulte el manual de servicio para obtener
instrucciones detalladas sobre fa solucion de problemas. Una vez instalado el sistema, se debe realizar
una prueba de funcionamienlo. Confirme los sigulentes puntos antes de realizar la prueba:
a) Las unidades interior, de tanque y exterior estan correclamente instaladas.
b) Las Wwharias y el cableado de mfrigerantefagua estan correctamente conectados.
&) Mo hay obstaculos cerca de la entrada y la salida de la unidad que puedan causar un rendimiento
deficienle o un mal funcionamiento del producto.
d) El sistema de refrigeracion no prasenia fugas.
e) El sistema de drenaje esta libre de obstrucciones y drena a un lugar seguro.
f) El aislamiento termico esta cormectamente instalado.
g) Los cables de conexion a tierra estan comectamente coneclados.
h) Se ha registrado la longitud die las tuberias v la capacidad adicional de almacenamiento de
refrigerante.
1} El voltaje de alimentacion es el correcto para e aire acondicionada,
|} Aseglrese de que el langue esté leno de agua antes de encender &l aparato, como se muestra a
continuacion.

Abra la valvula de entrada de agua fria
y la vaivula de salida de agua calients.

Enlrada de agud friza  Salida de agua callents

4 Afusion de agua

Cuando el agua salga por la salida, el
fanque estara lleno. Cierre [a valvula de
salida de aqua caliente v el agua habra

terminado.
DEmar D

Salida de agua callents :(E
|\

Agua fuera
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Instrucciones de ejecucion de prueba
1. Abra las valvulas de ciemre de liquido y gas.
2. Encienda el interruptor principal y deje que la unidad se caliente.
3. Configure el aire acondicionado en modo FRIO y el tanque en modo Hibrido.
4. Para la unidad interior
a. Asegurese de que el control remoto y sus bolones funcionen correclamente.
b. Aseglresa de que las rejillas se muevan correctamenle y se puadan ajustar con el captrol
remoto.
¢ Verifigue que la temperatura ambiente se registre correclamente.
d, Asegurese de que los indicadares del control remoto y la pantalla de la unidad interior
funcionen camreclamente.
&. Asegurese de que los bolones manuales de la unidad inlenor funcionen correctamente.
f. Compruebe gue el sistema de drenaje esle libre de obsirucciones y drene sin problemas.
g. Aseguress de que no haya vibraciones nl ruidos anormales durante el funcionamiento.
5. Para la unidad exterior
a Compruebe si el sistema de refrigeracion tiene fugas,
b. Asegurese de que no haya vibraciones ni ruidos anormales duranie el funcionamiento.
8. Para el ACS
a. El condensado drena comectamente. Se ha realizado el aislamiente de toda la
parte hidraulica,
b. El suministro electrico es comrecto,
c. Mo hay aire en |a tuberia de agua y todas las valvulas estan abiertas.
d. Se ha instalado un protector eficaz contra fugas de electricidad.
e. La presion de entrada de agua es suficiente (entre 0,15 MPa y 0,65 MPa).
f. Asegurese de que el vienlo, el ruido v el agua generadoes por la unidad no
molesten a los vecinos mi representen un nesgo para la seguridad.
NOTA: Si la unidad presenta fallas o no funciona segin sus expectativas,
consulte la seccion "Solucion de problemas” del Manual del usuario antes de
llamar al servicio de atencion al cliente,

A PRECAUCION

Proteccion contra conflictos de modos de la unidad interior

Cuando sl modo de configuracion de cada unidad interior es diferents, la unidad funclona en los
siguientes eslados:

a. El mode de |a primera unidad inlenor en funcionamiento es el modo basico. Compare el modo de
las demas unidades interiores para ver si hay un conflicto. El modo de refrigeracion (modo seco)
es1a en conflicto con el modo de calefaccion. b. El modo de ventilador esta en confliclo con &l modo
de calefaccion, y este Gltimo es el maodo basico. Independientemente de gué unidad interior
funcigne primero, funcionara en mado de calefaccion.

NOTA: Los niveles de prioridad anteriores solo son vilidos entre aires acondicionados.
Prioridad de aire acondicionado o agua caliente sanitaria.

Cuande se coneclan varias unidades interiores a la unidad exterior (censulte la Guia de referencia
del inslalador para obtener mas informacion), el usuano puede configurar en la interfaz de usuaro
si prigrizar el ACS o el aire acondicionado (AC). Esto determinard cémo reacclonars |a unidad
exlerior & vanas unidades intenores solicitan el funcionamiento al mismao bempo.

« 5i se configura el AGS como prioridad, |a unidad exterior puede optar por funcionar solo para
ACS, mientras que el aire acondicionado se suspende. En este caseo, una vez finalizado el ACS,
la unidad exterior puede camblar al funcionamiento del aire acondicionado

+ Si el aire acondicionado estd configurado como prioridad, la unidad exterior puede optar por
operar salo con aire acondicionado, en cuyo caso se activard |a resistencia de refuerzo para la
produccion de ACS. Una vez finalizado el funcionamiento del aire acondicionado, la unidad
axterior puede cambiar a ACS.
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14. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Caracteristicas

Proteccion del aire acondicionade

Proteccion del compresor

+ El compresaor no puede reiniciarse hasta 3 minutos después de detenerse.

Aire antifrio (solo modelos de refrigeracién y calefaccion)

* La unidad esta disenada para no expulsar aire frio en mode CALOR cuando e
intercambiador de calor interior se encuentra en una de las tres siluaciones siguientes
y no se alcanza la temperatura establecida.

A) Al iniciarse |a calefaccian.

B) Durante la descongelacion.

C} Calefaccion a baja temperatura.

« El ventilador interior o exterior deja de funcionar durante la

descongelacion (solo modelos de refrigeracion v calefaccian).

Descongelacién (solo modelos de refrigeracidn, calefaccion y ACS)
= 5e puede generar escarcha en la unidad exterior durante un ciclo de calor cuando
la temperatura exterior es baja y la humedad es alta, lo que genera una menor
eficiencia de calefaccion en el aire acendicionado.
= En estas condicionas, el aire acondicionado delendra las operaciones de calefaccion
y comenzard a descongelar auteméticamente.
= El liempo de descongelacitn puede variar de 4 a 10 minulos, dependiendo de la
temperatura exterior y 1a cantidad de escarcha acumulada en la unidad exterior,
Reinicio automatico {algunos modelos)
En caso de corte de electricidad, el sistema se detendra inmediatamente. Al restablecerse, |a
luz de funcionamiente de la unidad interior parpadeara. Para reiniciar la unidad, pulse el boton
de encendido/apagadoe del control remote, Si el sistema cuenta con funcion de reinicia
automatico, la unidad se reiniciara con la misma configuracion.

El aire acondicionado cambia del modo FRIO o CALEFACCION (solo para modelos de
refrigeracion y calefaccién) al modo SOLO VENTILADOR.

Cuando la lemperalura inlerior alcanza el valor eslablecido, el compresor se detiene
automalicamente y el aire acondicionado cambia al modo de solo ventilador. El compresor se
reactiva cuando la temperatura interior sube en modo fric o baja en modo calor hasta el valor
establecido.

Es posible que se formen golas de agua en |la superficie de la unidad interior cuando se enfria
con una humedad relativamente alta (superior al 80%). Ajuste la rejilla horizontal a la posicion
de salida de aire maxima y seleccione la velocidad del ventilador ALTA.

Niebla blanca que sale de la unidad interior
= Se puade generar una niebla blanca debido a una gran diferencia de temperalura entre la entrada
y la salida de aire en el mado FRIO en lugares con alta humedad relativa.

= Se puede generar una niebla blanca debide a la humedad creada en el proceso de
descongelacion cuando el aire acondiclonado se rainicia en el modo de funclonamiento HEAT
despues de la descongelacian,

Ruido proveniente del aire acondicionado
= Es posible que escuche un siibido leve cuando el compresor esté funcionando o se haya

detenido. Este sonido se debe al flujo o la detencldn del refrigerante

* También podria oir un chirrfido leve cuando el compresor esté funcionando o se haya detenido.
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Esto se debe a la expansiaon térmica y la contraccian en frio de las piezas plasticas de la unidad

al cambiar la temperatura,

« Se puede oir un ruido debido a que la rejilla vuelve a su posicion onginal al encender el
aparato por pnimera vez. Sale polvo de la unidad interior. Esto ecurre cuando el aire
acondicionado no se ha usado durante un tiempo prolongado o durante su primer uso.

Olor emitido por la unidad interior,
Esto se debe a qgue la unidad interior desprende olores provenientas de materiales de
construccion, muables o humo.

Modo calefaccion (Solo para modelos de refrigeracion y calefaccion)

El aire acondicionado absorbe calor de la unidad exierior y lo libera a través de la unidad
interior durante la calefaccion. Cuando la temperatura exterior baja, el calor absorbido por el
aire acondicionadoe disminuye en consecuencia. Al mismo tiempe, la carga térmica del aire
acondicionado aumenia debido a la mayor diferencia entre la temperatura interior y exterior.
Si no se puede lograr una temperatura agradable solo con el aire acondicionado, se
recomienda utilizar un dispesitivo de calefaccion adicienal. Un rayo o un teléfono inalambrico
de coche en funcionamiento cercano pueden provocar un mal funcionamiento de la unidad.
Desconecle la unidad de la fuente de alimentacidn y vuelva a conectaria. Pulse el botdn de
encendido/apagado del control remolo para reiniciar el funcionamiento,

Consejos para ahorrar energia

+ NO configure |a unidad a temperaturas excesivas.

« Mientras enfria, cierre |as cortinas para evitar la luz solar directa.

* Mantenga las puertas y ventanas cerradas para mantener el aire frio o calienie en la
habitacion.

= NG cologue objetos cerca de la entrada y salida de aire de la unidad. Esto reducira su
eficiencia.

= Configure un temporizadar y utilice el modo de suspensionfeconomia integrado, si
corresponde.

+ Si no planea usar la unidad durante un periodo prolongadao, retire fas pilas dal control remoto.

= Limpie el filtro de =ire‘'cada dos semanas. Un filtro sucio puede reducir |a eficiencia de
refrigeracion o calefaccion.

* Ajuste las rejillas correctamente v evite el flujo de ajre directo:
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Cedtrar las cortinas durante la calefaccidn también ayuda a mantener el calor dentro. Las
puerias y ventanas deben mantenersa cerradas,
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15.MANUAL OPERATIONS & MAINTENANCE

Mantenimiento

Si planea dejar la unidad inactiva duranie un periodo

prolongado, realice las siguientes tareas:

1. Limpie la unidad Interior y el filtro de aire.

2. Seleccione el modo SOLO VENTILADOR vy deje que el ventiladar interior
funcione durante un tiempo para secar el interior de la unidad.

3. Desconecte la alimentacian v retire la bateria de! control remoto,

4. Revise periodicamente los compaonentes de la unidad exterior. Si la unidad
requiere mantenimiento, pdngase en contacto con un distribuidor local o un
centro de atencion al cliente.

NOTA: Antes de limpiar el aire acondicionado, aseglrese de apagar la
unidad y desconectar el enchufe de alimentacion.

Funcionamiento éptimo

Para lograr un rendimiento optimo, tenga en cuenta lo siguiente:

= Ajuste la direccién del flujo de aire para gue no incida directamente sobre las personas.

= Ajuste la temperatura para lograr el maximo confort posible: No ajuste la unidad a
niveles de temperatura excesivos.

= Cierre puertas y venlanas en modo FRIO o CALEFACCION.

» Utilice el botdn TIMER ON del control remoto para seleccionar la hora de encendido
del aire acondicionado.

« No cologue ningun ohjeto cerca de la entrada o salida de aire, ya que podria reducir la
eficiencia del aire acondicionado v dejar de funcionar.

* Limpie el filtro de aire periddicamente; de lo contrario, podria reducirse el rendimiento
de refrigeracion o calefaccion.

= Mo utilice la unidad con la rejilla horizontal cerrada.

Sugerencia:

En el caso de las unidades que cuentan con calentador eléctrico, cuando la
temperatura ambiente exterior sea Inferiora 0 °C (32 °F), se recomienda
encarecidamente mantener la maquina enchufada para garantizar un funcionamiento

sin problemas.
Cuando vuelva a utilizar el aire acondicionado:

Utilice un pano seco para limpiar el polvo acumulado en la rejilla de entrada de aire

trasara para evitar que se disperse fuera de |la unidad intenor,

* Compruebe que el cableado no esté roto ni desconectado.

= Compruebe que el filtro de aire esté instalado.

« Compruebe si la enfrada o salida de aire estd blogueada después de un periodo
prolongado de inactividad del aire acondicionado.
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16. SOLUCION DE PROBLEMAS

APRECAUCION

iSi ocurre alguna de las siguientes condiclones, apague la unidad inmedialamente!
+ El cable de alimentacion esta danado o demasiado caliente,

+ Percibe olor a quemado.

» La umidad emite ruidos fuertes o anormales.

+ Se funde un fusible o el disyuntor se dispara con frecuencia.

* Cae agua u otros objetos dentro o fuera de la unidad.

iNO INTENTE REPARARLOS USTED MISMO! CONTACTE A UN

PROVEEDOR DE SERVICIO AUTORIZADO INMEDIATAMENTE.

Problemas comunes

Los siguientes problemas no son un mal funcionamiento y, en la mayoria de las
siluaciones, no requeriran reparaciones.

Problema

Posibles causas

La unidad no se enciende
al presionar el boton de
ENCENDIDO/APAGADO

La unidad cuanta con una funcién da proteccion de 3 minutos gque evila gue se.
sobracargue.
La unidad no puade reiniciarse durante los res minutos sigulentes a su apagado,

MDdﬂhs de Refrigeracion y Calafaccidn: 5i las luces de funcionamianto y PFIEP-
DEF (Pracalantamisnto/Descongelacion) estan encendidas, significa que la

lamperalura exterior s demasiado baja y se ha activado 1a funcidn de
profeccidn contra el aire frio para descongelar la unidad.

En modelos de solo enfriamiento: si el indicador "Solo ventiladar esta
encendido, la temperalura exterior es demasiado fria y se activa la
proleccitn anlicongelante de la unidad para descongelarla.

La unidad cambla del
modo FRIO/CALOR al
modo VENTILADOR

La unidad interior emite
niebla blanca

La unidad puede cambiar su configuracion para evitar la formacion

de escarcha.

Una vez gue |a temperatura aumenta, la unidad volvers a

funcionar en el modo seleccionado previamente.

Se ha alcanzado la temperatura programada, momento en el que l1a
unidad apaga el compresor. La unidad sequira funcionanda cuando la
temperatura fluctie de nuevo.

En reglones himedas, una gran diferencia de lemperalura enire el aire
de la habitacion y el aire acondicionado puede provocar niebla blanca.

Tanto la unidad interior
como la exterior emilen
niebla tanca

l.a unidad interior
hace ruidos

Cuando la unidad se reinicia en modo CALOR después de
descongelar, es posible que se emita una niebla blanca debido a la
humedad generada durante el proceso de descongelacian.

Se aye un chirtide cuando el sistema asta apagado o en modo frio. Este ruido
también se oye cuando [ bomba de drenaje (opcional) estd en funcionamiento,

Es posible gue se excucha un chirmdo despuds de hacer funcionar a uridad en modo
CALOR debido a |a expansidn y contraccidn de las plezas plasteas de la unidad

Tanlio fa unidad interior
como la unidad exterior
hacen ruidos

Es posible que se escuche un silbido leve durante el funcionamienta,
Esto es normal v se debe al flujo de gas refrigerante a traves de las
unidades interior y extenor. - o

Se puede escuchar un silbido leve al arrancar el sistema, al delenarse
o al descongelarse. Este ruido es normal y se debe a que el gas
refrigerante se detiene o cambia de direccion.
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